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Assunto: Proposta de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO relativo a importacao, a exportacéo e as medidas de transito
para armas de fogo, componentes essenciais e munigdes, que aplica o
artigo 10.° do Protocolo das Nagdes Unidas contra o fabrico e o trafico
ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes e de munigdes,
adicional a Convencéao das Nagdes Unidas contra o Crime Organizado
Transnacional (Protocolo das Na¢des Unidas sobre as armas de fogo)
(reformulagéo)

— Resultados da primeira leitura do Parlamento Europeu e processo de
retificagao
(Estrasburgo, 23 de abril de 2024 e 26 de novembro de 2024)

I. INTRODUCAO

Nos termos do disposto no artigo 294.° do TFUE e da Declaragdo Comum sobre as regras
praticas do processo de codecisdo!, realizou-se uma série de contactos informais entre o Conselho

b b
o Parlamento Europeu e a Comissao tendo em vista chegar a acordo sobre este dossi€ legislativo em

primeira leitura.

! JO C 145 de 30.6.2007, p. 5.
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Estava previsto? que o dossié fosse submetido ao procedimento de retificagdo® no Parlamento

Europeu ap6s a adogao, pelo Parlamento cessante, da sua posi¢cdo em primeira leitura.

II. VOTACAO

Na sua sessao de 23 de abril de 2024, o Parlamento Europeu adotou a alteracdo 93 (sem revisao

juridico-linguistica) a proposta da Comissao e uma resolugao legislativa, que constitui a posi¢ao
do Parlamento Europeu em primeira leitura. Esta posi¢ao reflete o que havia sido provisoriamente

acordado entre as instituig¢oes.

Depois de os juristas-linguistas terem ultimado o texto adotado, o Parlamento Europeu aprovou,

em 26 de novembro de 2024, uma retificagdo da posi¢cdo adotada em primeira leitura.

Com essa retificagao, o Conselho devera poder aprovar a posi¢ao do Parlamento Europeu constante

do anexo*, encerrando assim a primeira leitura para ambas as institui¢des.

O ato sera seguidamente adotado com a redagdo correspondente a posi¢do do Parlamento Europeu.

2 10078/24.
3 Artigo 251.° do Regimento do PE.
4 O texto da retificacdo consta do anexo. Apresenta-se sob a forma de texto consolidado,

assinalando-se a negrito e em italico as alteracdes a proposta da Comissdo. O simbolo «I »
indica uma supressao de texto.
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ANEXO
(26.11.2024)

P9_TA(2024)0302

Regulamento relativo a importacio, a exportacio e as medidas de transito para
armas de fogo, componentes essenciais e muni¢oes (reformulac¢io)

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 23 de abril de 2024, sobre a proposta de
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a importacgao, a exportacio e as
medidas de transito para armas de fogo, componentes essenciais e municoes, que aplica o
artigo 10.° do Protocolo das Nacdes Unidas contra o fabrico e o trafico ilicitos de armas de
fogo, das suas partes e componentes e de municoes, adicional 2 Convenc¢iao das Na¢oes Unidas
contra o Crime Organizado Transnacional (Protocolo das Nac¢des Unidas sobre as armas de
fogo) (reformulacio) (COM(2022)0480 — C9-0365/2022 —2022/0288(COD))

(Processo legislativo ordinario — reformulagio)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho (COM(2022)0480),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e os artigos 33.° ¢ 207.°, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela
Comissao (C9-0365/2022),

— Tendo em conta o parecer da Comissao dos Assuntos Juridicos sobre a base juridica proposta,

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3 do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional, de 28 de novembro de 2001, para um recurso
mais estruturado a técnica de reformulagio dos atos juridicos!,

- Tendo em conta a carta que, em 11 de setembro de 2023, a Comissao dos Assuntos Juridicos
enderegou & Comissdao do Comércio Internacional, nos termos do artigo 110.°, n.° 3, do seu
Regimento,

— Tendo em conta o acordo provisorio aprovado pela comissdo competente, nos termos do
artigo 74.°, n.° 4, do seu Regimento, € o compromisso assumido pelo representante do
Conselho, em carta de 18 de marco de 2024, de aprovar a posi¢do do Parlamento, nos termos
do artigo 294.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta os artigos 110.° e 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o parecer da Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos
Internos,

— Tendo em conta o relatorio da Comissao do Comércio Internacional (A9-0312/2023),

! JO C 77 de 28.3.2002, p. 1.
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A. Considerando que o Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo concluiu, no seu parecer, que a proposta da Comissao ndo contém
alteracoes de fundo para além das que nela foram identificadas como tal e que, no que diz
respeito a codificagdo das disposicdes inalteradas dos atos precedentes com as referidas
alteracdes, a proposta se cinge a codificagdo pura e simples dos atos existentes, sem alteragcoes
substantivas;

1.  Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue, tendo em conta as recomendagdes do
Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comissao;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender altera-la substancialmente;

3. Encarrega a sua Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissao e
aos parlamentos nacionais.
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P9 _TC1-COD(2022)0288

Posicio do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 23 de abril de 2024 tendo
em vista a ado¢ao do Regulamento (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a medidas de importacao, de exportacio e de transito de armas de fogo, componentes
essenciais e municoes, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Nacoes Unidas contra

o Fabrico e Trafico Ilicitos de Armas de Fogo, suas Partes, Componentes e Municoes,
Adicional a Convenc¢ao das Na¢oes Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional
(Protocolo das Nac¢des Unidas sobre Armas de Fogo) (reformulacio)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os

artigos 33.° ¢ 207.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

Posi¢do do Parlamento Europeu, de 23 de abril de 2024.
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Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho? devera ser
objeto de vérias alteracdes, a fim de prever regras comuns para a importagio, a
exportagdo e o transito de armas de fogo, componentes essenciais, munigoes, armas de
alarme e de sinalizacdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo semiacabadas,
componentes essenciais semiacabados e silenciadores. Por razdes de clareza, devera

proceder-se a reformulagdo do referido regulamento.

(2) Em conformidade com a Decisdo 2001/748/CE do Conselho?, a Comissdo assinou, em
nome da Unido Europeia, o Protocolo das Nagdes Unidas contra o Fabrico e Trafico
Ilicitos de Armas de Fogo, suas Partes, Componentes ¢ Munig¢des, Adicional 3 Convengao
das Nagdes Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional® (l «Protocolo

das Nagdes Unidas sobre Armas de Fogo»), em 16 de janeiro de 2002.

Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de marco
de 2012, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Nag¢des Unidas contra o fabrico e o
trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes e de munig¢des, adicional a
Convengdo das Nagdes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional (Protocolo das
Nagdes Unidas sobre as armas de fogo), e estabelece autorizagdes de exportacao e medidas
de importacdo e de transito de armas de fogo, suas partes, componentes ¢ muni¢des (JO L
94 de 30.3.2012, p. 1).

3 Decisao 2001/748/CE do Conselho, de 16 de outubro de 2001, relativa a assinatura, em
nome da Comunidade Europeia, do Protocolo contra o fabrico e trafico ilicitos de armas de
fogo, das suas partes e componentes e de munigdes, anexo a Convengdo das Nacdes
Unidas contra o Crime Organizado Transnacional (JO L 280 de 24.10.2001, p. 5).

4 JO L 89 de 25.3.2014, p. 10.
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G)

(4)

©)

(6)

O Protocolo das Nag¢des Unidas sobre Armas de Fogo, cujo objetivo consiste em
promover, facilitar e reforcar a cooperacao entre os Estados Partes a fim de prevenir,
combater e erradicar o fabrico e trafico ilicitos de armas de fogo, suas partes e

componentes ¢ de munigdes, entrou em vigor em 3 de julho de 2005.

A fim de aplicar o Protocolo das Nagdes Unidas sobre Armas de Fogo, a Unido adotou
o Regulamento (UE) n.° 258/2012. O Protocolo das Na¢des Unidas sobre Armas de Fogo
foi ratificado pela Unido pela Decisdo 2014/164/UE do Conselho®.

Os Estados Partes do Protocolo das Nagdes Unidas sobre Armas de Fogo sao obrigados a
criar ou melhorar procedimentos ou sistemas administrativos que permitam exercer um

controlo efetivo do fabrico, marcagdo, importacao e exportacao de armas de fogo.

Nem o Protocolo das Nagoes Unidas sobre Armas de Fogo nem o presente regulamento
se aplicam as transacades entre Estados ou as transferéncias de Estado quando a sua
aplicacao prejudique o direito de um Estado Parte tomar, no interesse da seguranca

nacional, medidas compativeis com a Carta das Nagoes Unidas.

Decisao 2014/164/UE do Conselho, de 11 de fevereiro de 2014, relativa a celebragao, em
nome da Unido Europeia, do Protocolo Adicional a Convengao das Nacdes Unidas contra
a Criminalidade Organizada Transnacional relativo ao Fabrico e ao Trafico Ilicitos

de Armas de Fogo, suas Partes, Componentes e Muni¢des (JO L 89 de 25.3.2014, p. 7).
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(7)

(8)

O presente regulamento nao afeta a aplicacao do artigo 346.° do Tratado sobre

o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), no que diz respeito aos interesses essenciais
da seguranca dos Estados-Membros relacionados com a produgdo ou o comércio de
armas, muni¢coes e material de guerra. No entanto, em conformidade com a
jurisprudéncia do Tribunal de Justica da Unido Europeia, tal disposi¢do nao pode ser
interpretada de modo a conferir aos Estados- Membros o poder de derrogar as
disposicoes do TFUE através da mera alegacdo dos referidos interesses. Por
conseguinte, os Estados-Membros que pretendam recorrer a derrogacdo prevista no
artigo 346.° do TFUE tém de demonstrar que essa derrogagdo é necessdria para proteger
o0s seus interesses essenciais de seguranca. O presente regulamento ndo afeta

a Diretiva 2009/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®.

O presente regulamento deverd ser coerente com as demais disposi¢oes aplicaveis em
matéria de armas de fogo, componentes essenciais, munigoes, armas de alarme e de
sinalizacdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo semiacabadas, componentes
essenciais semiacabados e silenciadores para uso militar, estratégias de seguranca,
trdfico ilicito de armas ligeiras e de pequeno calibre e exportacoes de tecnologia militar,
incluindo a Posi¢do Comum 2008/944/PESC do Conselho’ e a Decisio (PESC) 2021/38
do Conselho®.

Diretiva 2009/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009,
relativa a simplificacdo das condigoes das transferéncias de produtos relacionados com
a defesa na Comunidade (JO L 146 de 10.6.2009, p. 1).

Posicido Comum 2008/944/PESC do Conselho, de 8 de dezembro de 2008, que define
regras comuns aplicaveis ao controlo das exportagoes de tecnologia e equipamento
militares (JO L 335 de 13.12.2008, p. 99).

Decisao (PESC) 2021/38 do Conselho, de 15 de janeiro de 2021, que estabelece uma
abordagem comum relativa aos elementos dos certificados de utilizador final para a

exportagdo de armas ligeiras e de pequeno calibre e respetivas munigoes (JO L 14
de 18.1.2021, p. 4).
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)

O presente regulamento nao devera aplicar-se a transacgoes de armas de fogo,
componentes essenciais, munigoes, armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo
desativadas, armas de fogo semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e
silenciadores que, no contexto direto ou indireto de relacoes contratuais ou comprovado
por certificados de utilizador final, se destinem as forgas armadas, a policia ou as
autoridades publicas. A exclusdo deverd abranger transacgoes de tais mercadorias para
fins de desenvolvimento, ensaio, producdo, manutengdo ou apresentacdo que envolvam
entidades privadas, caso o produto final seja concebido exclusivamente para as forcas
armadas, a policia ou as autoridades publicas ou caso lhes seja fornecido em exclusivo.
A exclusdo ndao deverd ser aplicavel a produtos da categoria C enviados para paises
terceiros, como armas de fogo, componentes essenciais, municoes, armas de alarme e de
sinalizacdo, armas de fogo semiacabadas, componentes essenciais semiacabados ou

silenciadores.
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(10)

(11)

O presente regulamento ndo afeta a aplicacdo da Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento
Europeu e do Conselho®, que dispée relativamente a transferéncia de armas de fogo
para uso civil no territorio da Unido. O presente regulamento aplica-se apenas as
importagoes para o territorio aduaneiro da Unido, ao trdnsito e as exportagoes a partir
do territorio aduaneiro da Unido. Por conseguinte, as armas de fogo, os componentes
essenciais, as muni¢des, as armas de alarme e de sinalizagdo e as armas de fogo
desativadas introduzidos em livre prdtica no territorio aduaneiro da Unido estao sujeitos
aos requisitos previstos na Diretiva (UE) 2021/555. Além disso, o presente regulamento
ndo regula a propriedade de armas nem a concessdo de licencas a particulares, armeiros
ou intermedidarios. A Diretiva (UE) 2021/555 prevé regras aplicaveis a aquisicio e

detengdo, o que inclui a concessdo de licengas a particulares, armeiros e intermedidrios.

O presente regulamento ndo prejudica o regime da Unido de controlo das exportagdes,
corretagem, assisténcia técnica, transito e transferéncias de produtos de dupla utiliza¢ao

estabelecido pelo Regulamento (UE) 2021/821 do Parlamento Europeu e do Conselho!.

10

Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de marco de 2021,
relativa ao controlo da aquisicdo e da detengdo de armas (JO L 115 de 6.4.2021, p. 1).
Regulamento (UE) 2021/821 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2021, que cria um regime da Unido de controlo das exportacdes, corretagem, assisténcia
técnica, transito e transferéncias de produtos de dupla utilizagao (JO L 206 de 11.6.2021,

p. 1).
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(12) O presente regulamento ndo prejudica as obrigagées dos Estados-Membros que estejam
sujeitos a medidas restritivas adotadas por uma decisdo ou posi¢cao comum do Conselho
ou resultantes das obrigacoes impostas pela I Posicido Comum 2003/468/PESC

do Conselho'!.

(13) I Nenhuma disposi¢ao do presente regulamento limita os poderes conferidos
pelo Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho'* ou
pelo Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da Comissdo!3, ou deles decorrentes.

(14) Em razdo da natureza das mercadorias abrangidas pelo presente regulamento, ndo é

possivel aplicar algumas simplificacoes aduaneiras, como declaragoes verbais.

u Posi¢cdo Comum 2003/468/PESC do Conselho, de 23 de junho de 2003, relativa ao
controlo da intermediacio de armamento (JO L 156 de 25.6.2003, p. 79).

12 Regulamento (UE) n.” 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro
de 2013, que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).

13 Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da Comissdo, de 28 de julho de 2015, que

completa o Regulamento (UE) n.” 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, com
regras pormenorizadas relativamente a determinadas disposigoes do Codigo Aduaneiro
da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 1).
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(15)

(16)

Se as armas de fogo ndo estiverem devidamente marcadas em conformidade com o
artigo 8.° do Protocolo das Nagoes Unidas sobre Armas de Fogo, os Estados-Membros
deverdo poder decidir destruir as armas de fogo retidas, ficando as despesas a cargo do

importador.

I As armas de fogo, componentes essenciais e municoes so deverdao ser declarados para
introdugdo em livre prdtica se estiverem devidamente marcados nos termos

da Diretiva (UE) 2021/555. Na pendéncia dessa marcacgdo, os importadores deverio
sujeitar as armas de fogo a outro regime aduaneiro, como o entreposto aduaneiro, o
aperfeicoamento ativo ou as zonas francas, no ambito do qual deverdo cumprir o
requisito de marcagdo, seja nas suas proprias instalagoes, seja noutras instalagoes
autorizadas, como bancos de prova nacionais, em conformidade com a legislacdo
aduaneira da Unido. No entanto, as pessoas cuja atividade consista no fabrico,
comércio, troca, locacdo, reparacio, modificacdo ou conversio de armas de fogo,
componentes essenciais e munigoes deverdo ser autorizadas a marcar armas de fogo,
componentes essenciais e munigoes, nos termos do artigo 4.° da Diretiva (UE) 2021/555,
sem demora apds a sua introdugdo em livre prdtica, uma vez que a referida diretiva o
permite, impedindo assim a coloca¢io no mercado de produtos ndo marcados. Nao
obstante, tais pessoas deverdo cumprir o requisito previsto no artigo 8.°, n.” 1, alinea b),
do Protocolo das Nagoes Unidas sobre Armas de Fogo, que refere a necessidade de

acrescentar marcas de importagdo as armas de fogo.
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(17) As armas de fogo desativadas s6 deverado ser objeto de uma declaragdo de introdugdo em
livre pratica ou de importacio tempordria, nos casos de pessoas ndo estabelecidas que
estejam autorizadas para esse efeito por forca do presente regulamento, se forem
acompanhadas do certificado de desativagao pertinente e estiverem marcadas nos termos
do artigo 5.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2403 da Comissio'. Na pendéncia
da recegdo do certificado ou da marcagdo correta, os importadores deverdo sujeitar as
armas de fogo desativadas a outro regime aduaneiro, como o entreposto aduaneiro ou as
zonas francas, no dmbito do qual deverdo poder solicitar as autoridades I competentes
nos termos do artigo 15.° da Diretiva (UE) 2021/555 que verifiquem a desativagdo e
emitam o certificado em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento de Execucao (UE)
2015/2403 ] .

14 Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2403 da Comissao, de 15 de dezembro de 2015,
que estabelece orientacoes comuns em matéria de normas e técnicas de desativagdo a

fim de garantir a inutilizacdo irreversivel das armas de fogo desativadas (JO L 333
de 19.12.2015, p. 62).
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(18) Na concessdo de autorizacoes de importagdo ou exportagdo e quando as armas de
alarme e de sinalizacdo sejam importadas e exportadas, apenas as armas de alarme e de
sinaliza¢do conformes com as normas da Diretiva de Execu¢do (UE) 2019/69
da Comissio!’ deverdo ser consideradas armas de alarme e de sinaliza¢do, e ndo armas de
fogo. Os dispositivos que possam ser facilmente convertidos em armas de fogo deverao ser
sempre classificados como armas de fogo de acordo com a nomenclatura aduaneira e ser
tratados como armas de fogo pelas autoridades aduaneiras e pelas autoridades
competentes. Para evitar os riscos de desvio, ¢ necessario assegurar a coeréncia das
praticas das autoridades aduaneiras nacionais na classificacao dos dispositivos declarados

como armas de alarme e de sinalizacdo no momento da importagao.

(19) Para a entrada de armas de fogo, dos componentes essenciais e de munigoes no
territorio aduaneiro da Unido devera ser necessdria uma autorizagdo de importagdo.
Devido ao elevado risco de fabrico ilicito de armas de fogo a partir de produtos importados
ndo acabados e sem marcacao, apenas os armeiros € os intermediarios devidamente
licenciados deverdo ser autorizados a importar armas de fogo semiacabadas e componentes

essenciais semiacabados.

15 Diretiva de Execucao (UE) 2019/69 da Comissao, de 16 de janeiro de 2019, que estabelece
especificagdes técnicas para as armas de alarme, starter, gas e sinalizagdo ao abrigo
da Diretiva 91/477/CEE do Conselho relativa ao controlo da aquisi¢ao e da detencao de
armas (JO L 15 de 17.1.2019, p. 22).
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(20)

Os controlos do registo criminal dos requerentes para efeitos de autorizagao de importacao
deverdo ser tio rigorosos como no caso dos pedidos apresentados para efeitos de
autorizacdo de exportagdo, e os Estados-Membros deverdo obter as informagoes sobre os
registos criminais através do sistema previsto pela Decisao-Quadro 2009/315/JAI

do Conselho“l . As autoridades competentes deverao I verificar, através do Sistema

de Informacao de Schengen (SIS), se as armas de fogo a importar estdo registadas como
perdidas, roubadas ou procuradas para apreensao O artigo 47.° do Regulamento (UE)
2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho'” prevé o acesso dos servicos de
registo de armas de fogo ao SIS. Para efeitos da execugdo do presente regulamento, as

autoridades competentes deverdo ser consideradas servicos de registo de armas de fogo.

16

17

Decisao-Quadro 2009/315/JAI do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, relativa a
organizacao e ao conteudo do intercambio de informagdes extraidas do registo criminal
entre os Estados-Membros (JO L 93 de 7.4.2009, p. 23).

Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 28 de novembro de 2018, relativo ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizacdo
do Sistema de Informacgdo de Schengen (SIS) no dominio da cooperagdo policial e da
cooperacgdo judicidria em matéria penal, e que altera e revoga a Decisdao 2007/533/JA1
do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho e a Decisdo 2010/261/UE da Comissao (JO L 312 de 7.12.2018, p. 56).

16006/24 15

ANEXO

GIP.INST PT



1)

(22)

Um antecedente criminal por conduta que constitua uma das infracdes enumeradas no

artigo 2.°, n.° 2, da Decisdo-Quadro 2002/584/JAI do Conselho!® devera constituir motivo

para a proibi¢do da importagdo de armas de fogo, componentes essenciais € munig¢des,
armas de alarme e de sinalizagdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo

semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores.

E possivel as pessoas ndo estabelecidas no territorio aduaneiro da Unido obterem uma

autorizacdo para importar e exportar temporariamente armas de fogo, componentes
essenciais, municoes, armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo desativadas e
silenciadores, para fins de exposicdo, reparacgdo, caga, tiro desportivo ou recriagdo
historica. As informagdes relativas a esse tipo de armas de fogo ou outros produtos
declarados para importagao temporaria deverdo ser claramente especificadas, a fim de
permitir que as autoridades aduaneiras e outras autoridades competentes fagam o
apuramento de forma eficaz e limitem o risco de esse tipo de armas de fogo ou outros

produtos permanecerem ilegalmente no territério aduaneiro da Unido.

18

Decisao-quadro 2002/584/JAI do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa ao mandado

de detencao europeu e aos processos de entrega entre os Estados-Membros (JO L 190
de 18.7.2002, p. 1).
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(23)

(24)

O artigo 10.° do Protocolo das Nagoes Unidas sobre Armas de Fogo permite que

os Estados Partes adotem procedimentos simplificados para a importagdo e exportacio
tempordrias para fins legais passiveis de serem verificados. Por conseguinte, o presente
regulamento facilita as autorizagoes para envios multiplos, as medidas de transito e a
importagdo e exportagdo temporadrias, para fins de exposicdo, peritagem, reparacgdo,

cacga, tiro desportivo e recriagdo historica.

Existe o risco de desvio de armas de fogo, componentes essenciais, municoes, armas de
alarme e de sinalizacdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo semiacabadas,
componentes essenciais semiacabados e silenciadores provenientes de um pais terceiro e
que entrem e atravessem o territorio aduaneiro da Unido no dmbito de um regime de
transito aduaneiro com destino final num pais terceiro. Por conseguinte, as autoridades
aduaneiras e as autoridades competentes deverdo autorizar explicitamente esse trdnsito

no territorio aduaneiro da Unido antes de este ocorrer.
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(25)

(26)

(27)

A fim de limitar os encargos administrativos, as pessoas na Unido autorizadas a deter
armas de fogo deverdo, em casos especificos, ficar isentas da obrigagdo de obtencdo de
autorizacoes de importagdo e exportacdo. No entanto, por razoes de seguranca e para

facilitar os controlos, nesses casos deverd manter-se a rastreabilidade.

A fim de melhorar a seguranca juridica e a previsibilidade das circulagoes, antes de

um Estado-Membro conceder uma autorizagdo de importacao deverd ser obtido o
consentimento de cada Estado-Membro afetado pela circulagdo prevista. Deverd
solicitar-se um consentimento semelhante caso o ponto de reentrada previsto de
mercadorias exportadas temporariamente se localize no territorio de um Estado-Membro

diferente.

O presente regulamento permite que os Estados-Membros adotem medidas no dominio
da importagdo, desde que as mesmas sejam adotadas em conformidade com o TFUE.
Tais proibicoes ou restri¢coes nao deverdo constituir um meio de discriminagdo arbitrdria
nem uma restri¢do dissimulada ao comércio. A Comissdo deverd ser informada caso, na
sequéncia de uma evolugdo excecional do mercado, qualquer Estado-Membro considere
que possam ser necessdrias medidas de protecdo. O presente regulamento deverd

determinar as condicoes em que tais medidas deverdo ser autorizadas pela Comissao.
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(28)

(29)

E necessdrio esclarecer que as pessoas que pretendam exportar armas de fogo,
componentes essenciais, munigoes, armas de fogo desativadas, armas de fogo
semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores deverdio ser
titulares de uma autorizagdo de exportagao. A elegibilidade para requerer essa
autorizacdo deverd limitar-se aos exportadores autorizados a deter, negociar ou

intermediar essas mercadorias nos termos da Diretiva (UE) 2021/555.

Pessoas que facam exportacdo no exercicio das suas atividades comerciais deverdo
poder beneficiar de uma autorizacdo de exportagdo valida por um periodo mdaximo de
trés anos, inclusive se for abrangida por varias autorizacoes de importagdo de curto
prazo sucessivas emitidas por paises terceiros importadores. A fim de reduzir os
encargos administrativos que recaiam sobre os operadores economicos autorizados para
seguranca e protecdo, deverdo ser introduzidas autorizacoes gerais da Unido adicionais,
exceto no que respeita as armas de fogo mais perigosas. Sempre que considerem
necessdrio, os Estados-Membros deverdo igualmente poder introduzir autorizacoes

gerais de exportacdo nacionais.
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(30)

(1)

Antes de autorizar uma exportacdo, é importante verificar se o pais terceiro importador
autorizou a importacdo correspondente e se 0s paises terceiros de transito ndo tém
objecgoes a circulagdo especifica. A fim de melhorar a seguranca juridica e a
previsibilidade, devera considerar-se tacitamente concedido o consentimento do pais
terceiro de transito se nao tiverem sido recebidas obje¢des ao transito. A decisao de

um Estado-Membro relativamente a exigéncia de consentimento explicito devera ser
transparente para todos os operadores economicos. Deverd caber ao exportador

apresentar as autoridades competentes os documentos pertinentes.

E necessario harmonizar as regras relativas a prova de importa¢io no pais terceiro de
destino. Por conseguinte, as pessoas que exportam deverao ser obrigadas a apresentar a
autoridade competente que emitiu a autorizacdo de exportacao a prova de rece¢do no pais
terceiro de importacdo da remessa de armas de fogo, componentes essenciais, munigoes,
armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo
semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores, o que devera ser
assegurado, em particular, com a apresentacao dos respetivos documentos aduaneiros de

importagao.
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(32)

(33)

(34)

Ao concederem autorizagoes, os Estados-Membros deverao respeitar as obrigagoes
decorrentes de medidas restritivas impostas por decisoes adotadas pelo Conselho, por
uma decisdo da Organizacdo para a Seguranga e a Cooperagio na Europa (OSCE) ou
por uma resolugdo vinculativa do Conselho de Seguranca das Nagoes Unidas, em
especial no que diz respeito aos embargos de armas. Na medida em que essas obrigacoes
internacionais sejam transpostas para o direito nacional, ¢ conveniente esclarecer que o

presente regulamento ndo impede a aplicagdo desse direito.

Antes de autorizar uma exportagdo, é importante verificar se nenhum outro Estado-
-Membro recusou anteriormente transagoes idénticas na sua esséncia. A fim de facilitar
essa verificacdo, os Estados-Membros deverdo trocar informagoes sobre as recusas.
Para além do intercambio eletronico de informagoes sobre as recusas, os Estados-
-Membros deverdo também verificar as bases de dados pertinentes existentes, como a

base de dados sobre exportagdo de armas convencionais (COARM).

E necessario assegurar que as condi¢des para a concessdo de uma autorizagao continuem a
ser cumpridas durante todo o periodo de vigéncia da autorizagdo, como ¢ o caso das
autorizacdes nos termos da Diretiva (UE) 2021/555 para a deteng@o ou aquisi¢cdo de armas

de fogo na Unido I .
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(3%

(36)

(37)

As autoridades competentes deverdo informar as autoridades aduaneiras de qualquer
anulagdo, suspensdo, alteracdo ou revogagdo de uma autorizagdo. A obrigacgdio de
disponibilizar tais informacdes ndo deverd prejudicar eventuais procedimentos de

recurso aplicaveis ao abrigo do direito nacional.

A fim de evitar riscos de desvio, limitando simultaneamente os encargos administrativos, ¢
necessario investigar as situagdes suspeitas, devendo os Estados-Membros solicitar a
confirmacdo da rececdo pelas autoridades do pais terceiro de destino. Se, por qualquer
motivo, a confirmacdo da recegdo ndo puder ser obtida, essa informacdao deverd ser

registada no sistema eletronico de licenciamento para referéncia futura.

E necessario clarificar as responsabilidades das autoridades competentes no que diz

respeito aos controlos pos-envio. ||
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(38)

(39)

Para efeitos do presente regulamento, a fim de assegurar a rastreabilidade das armas de
fogo, componentes essenciais, muni¢des, armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo
desativadas, armas de fogo semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e
silenciadores, ¢ da maior importancia que as autoridades competentes tenham acesso

a Aplicacao de Intercambio Seguro de Informagdes (SIENA) da Agéncia da Unido
Europeia para a Cooperagao Policial (Europol). Tal acesso deverd ser limitado e
proporcionado para efeitos do cumprimento das obrigagoes previstas no presente
regulamento. Os Estados-Membros que aplicam o Regulamento (UE) 2016/794

do Parlamento Europeu e do Conselho!® deverdo conceder esse acesso.

A fim de permitir uma abordagem de avalia¢ao baseada no risco I para armas de fogo,
componentes essenciais, munigoes, I armas de alarme e de sinalizagdo, armas de fogo
desativadas, armas de fogo semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e
silenciadores constantes do anexo I que entrem ou saiam do mercado da Unido, e para
assegurar que os controlos sejam eficazes e realizados em conformidade com os requisitos
do presente regulamento, a Comissao, as autoridades competentes e as autoridades

aduaneiras deverdo cooperar estreitamente e trocar informagoes.

19

Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio

de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacdo Policial (Europol) e que
substitui e revoga as Decisdes 2009/371/JAI, 2009/934/JAl, 2009/935/JAI, 2009/936/JAl e
2009/968/JAI do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).
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(40)

(41)

(42)

A fim de facilitar o rastreio de armas de fogo e combater eficazmente o trafico ilicito das
mesmas, dos componentes essenciais, de munigéoes, de armas de alarme e de sinalizacdo,
de armas de fogo desativadas, de armas de fogo semiacabadas, de componentes
essenciais semiacabados e de silenciadores, ¢ necessario aperfeigoar o intercambio de
informagdes entre os Estados-Membros, nomeadamente através de uma melhor utilizagao
dos canais de comunicagdo existentes, bem como através do grupo de coordenacdo para

as importacoes e exportacoes de armas de fogo e por via da cooperagdo internacional.

Os dados pessoais deverdo ser tratados em conformidade com as regras definidas
nos Regulamentos (UE) 2016/679% ¢ (UE) 2018/1725*' do Parlamento Europeu e
do Conselho.

Deveré ser assegurada a coeréncia no que respeita as disposicdes legislativas da Unido em

vigor em matéria de registo.

20

21

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril

de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecio das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituicoes e pelos orgdos e organismos da Unido e a livre circulacdo
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.” 45/2001 e a Decisdo
n.°1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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(43)

O acervo de Schengen inclui, em especial, uma Decisao do Comité Executivo I
[SCH/Com-ex (99) 10]?2, nos termos da qual os Estados-Membros devem comunicar cada
ano, até 31 de julho, os respetivos dados nacionais em matéria de trafico de armas relativos
ao ano precedente, com base no questionario comum. Além disso, na sua Recomendacao,
de 17 de abril de 2018, sobre medidas imediatas para melhorar a seguranga das medidas
de exportagdo, importagdo e transito de armas de fogo, suas partes e componentes
essenciais e munigoes, a Comissdo recomendou que os Estados-Membros deveriam
recolher estatisticas pormenorizadas referentes ao ano anterior relativamente ao nimero de
autorizagdes, ao numero de recusas, as quantidades e valores das exportacdes e
importagdes de armas de fogo, por origem ou destino, e apresentar essas estatisticas

a Comissdo. O presente regulamento deverd permitir a Comissao recolher esses dados
diretamente dos sistemas eletronicos criados para efeitos da execucdo do presente
regulamento. As estatisticas deverdo ser anonimizadas e concebidas de modo a que nao

seja possivel retirar conclusoes, nem sequer indiretamente, sobre armeiros especificos.

22

Decisao do Comité Executivo de 28 de abril de 1999, relativo ao trdfico ilicito de armas
[SCH/Com-ex (99) 10] (JO L 239 de 22.9.2000, p. 469).

16006/24 25
ANEXO GIP.INST PT



(44)

45)

(46)

A Comissao deverda compilar os dados dos Estados-Membros e publicd-los como parte de
um relatorio anual, até 31 de outubro de cada ano. O relatorio devera ser tornado

publico e apresentado ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Antes da publicagdo do relatorio anual, a Comissdo devera consultar o grupo de
coordenacdo para as importagoes e exportagoes de armas de fogo no intuito de verificar
que ndo foram acrescentadas informacoes comercialmente sensiveis ao projeto de

relatorio.

Devera ser criado um sistema de licenciamento eletronico para digitalizagdo dos
procedimentos previstos no presente regulamento. E importante que as pessoas
habilitadas a solicitar uma autorizacdo estejam registadas nesse sistema antes de
iniciarem o procedimento de pedido. Uma vez que constitui a base técnica para a
execucdo do presente regulamento, o sistema de licenciamento eletronico deverd estar

plenamente operacional o mais rapidamente possivel.
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47)

(48)

Nos casos em que os Estados-Membros mantenham os seus sistemas nacionais de
autorizacdo eletronica existentes, o sistema de licenciamento eletronico previsto pelo
presente regulamento deverd poder interligar-se com aqueles sistemas nacionais de
autorizagdo eletronica. Essa interligagdo devera assegurar a transferéncia das
informacaoes sobre as autorizagoes concedidas através dos sistemas nacionais de

autorizacdo eletronica para o sistema de licenciamento eletrénico.

A aplicacdo global do presente regulamento deverd ser facilitada pela interligacdo entre
o sistema de licenciamento eletronico criado pelo presente regulamento e 0 Ambiente
de Janela Unica Aduaneira da Uniio Europeia estabelecido pelo Regulamento (UE)
2022/2399 do Parlamento Europeu e do Conselho®® (o «Ambiente de Janela Unica
Aduaneira da UEy). Para o efeito, e nos termos do artigo 5.°, n.” 6, do Regulamento (UE)
2022/2399, a Comissdo devera alterar a parte A do anexo desse regulamento. Se as
mercadorias forem importadas ou exportadas temporariamente utilizando o livrete ATA
previsto no anexo A, apéndice I, da Convengao relativa a Importagciao Temporadria
(Convencio de Istambul)*, as autoridades competentes deverdo ser informadas da
utilizacdo do livrete ATA. Embora essas informacoes ndo possam ser trocadas
automaticamente, na medida em que o livrete ATA digital nao é utilizado por todas as
partes contratantes, deverd explorar-se uma maior automatiza¢do com base na potencial

interoperabilidade com o sistema eletronico de gestdo dos livretes ATA, o sistema e-ATA.

23

24

Regulamento (UE) 2022/2399 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 23 de novembro de 2022, que estabelece 0 Ambiente de Janela Unica Aduaneira da
Unido Europeia e altera o Regulamento (UE) n.” 952/2013 (JO L 317 de 9.12.2022, p. 1).
JOL 130de 27.5.1993, p. 4.

16006/24 27
ANEXO GIP.INST PT



(49)

(50)

(1)

(52)

A fim de garantir a correta aplicagdo do presente regulamento, os Estados-Membros

deverao tomar medidas que confiram os poderes adequados as autoridades competentes.

O respeito pelo Protocolo das Nagdes Unidas sobre Armas de Fogo, exige igualmente que
o fabrico e o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes essenciais €
de munigdes constituam infragdes penais, € que sejam tomadas medidas para permitir o

confisco dos produtos resultantes desse fabrico ou desse trafico.

Os Estados-Membros deverdo prever as regras relativas as sangdes aplicaveis em caso de
violacao do disposto no presente regulamento e deverdo tomar todas as medidas
necessarias para garantir a sua aplicagdo. As sangdes deverao ser efetivas, proporcionadas

e dissuasivas.

O regime de prote¢do dos denunciantes instituido pela Diretiva (UE) 2019/1937
do Parlamento Europeu e do Conselho?® devera aplicar-se igualmente as pessoas que
denunciam violagdes das regras relacionadas com as importagdes e exportacdes de armas

de fogo.

25

Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2019, relativa a protecao das pessoas que denunciam violagdes do direito da Unido
(JO L 305de26.11.2019, p. 17).
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(53) A fim de criar a autorizacdo geral de importacio da Unido e a autorizagdio geral de
exportacdo da Unido para operadores economicos autorizados para segurancga e
protegdo, especificando o formato, a utilizagdo e a validade geogridfica desses tipos de
autorizacdo, de determinar a parte do livrete ATA em que deve ser indicada a referéncia
a autorizagdo, de manter a lista das armas de fogo, dos componentes essenciais I , das
municdes e das armas de alarme e de sinalizagdo para as quais ¢ exigida uma autorizagao
ao abrigo do presente regulamento e de alinhar o anexo I do presente regulamento pelo
anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho?¢ e pelo anexo I da Diretiva (UE)
2021/555, bem como de adaptar os anexos II, III e IV do presente regulamento a
digitalizacdo e a evolugdo dos regimes aduaneiros, o poder de adotar atos nos termos do
artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo.l E particularmente importante
que a Comissao proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios,
inclusive ao nivel de peritos, e que tais consultas sejam conduzidas de acordo com os
principios previstos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar
melhor?’. Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participa¢do na preparagdo dos
atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao
mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém
sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissao que tratem da

preparacdo dos atos delegados.

26 Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).
27 JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(54)

(55)

(56)

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo do presente regulamento, deverao
ser atribuidas competéncias de execugao a Comissdo. Tais competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e

do Conselho?8.

A Comissao e os Estados-Membros deverao manter-se mutuamente informados sobre as
medidas adotadas ao abrigo do presente regulamento, bem como sobre outros elementos

pertinentes de que disponham e que com ele estejam relacionados.

A fim de assegurar condi¢oes uniformes de execucdo das caracteristicas técnicas das
armas de fogo semiacabadas, dos componentes essenciais semiacabados e dos
silenciadores, deverdo ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo. Tais

competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

28

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(57)

(58)

(39)

No caso de restri¢coes quantitativas nacionais, as autorizacoes concedidas pela Comissdo
afetam apenas o territorio de um determinado Estado-Membro. Por conseguinte, tendo
em conta o dmbito geogrdfico limitado da restri¢cdo, bem como o artigo 2.°, n.” 3,

do Regulamento (UE) n.° 182/2011, justifica-se que a Comissdo conceda tais
autorizagcoes por meio de um ato de execugcdo em conformidade com o procedimento

consultivo previsto no artigo 4.° desse regulamento.

O presente regulamento ndo deverd impedir os Estados-Membros de aplicar as suas normas
constitucionais relativas ao acesso do publico aos documentos oficiais, tendo em conta

o Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

De acordo com o principio da proporcionalidade, é necessario e conveniente, para alcangar
o objetivo fundamental de melhorar a rastreabilidade e, por conseguinte, a seguranga do
comércio de armas de fogo, sem que tal prejudique indevidamente esse comércio, fixar
regras relativas as autorizagdes de importacdo, de exportagdo e de transito de armas de
fogo para uso civil. O presente regulamento nao excede o necessario para alcangar os

objetivos previstos, em cumprimento do artigo 5.°, n.° 4, do Tratado da Unido Europeia,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

29

Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio
de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu,
do Conselho e da Comissao (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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CAPITULO I
OBJETO, DEFINICOES E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento prevé regras aplicaveis as autorizagdes de importacao e de exportagao e
medidas de importacdo, de exportagdo e de transito das mercadorias enumeradas, para efeitos da
aplicagdo do artigo 10.° do Protocolo das Na¢des Unidas contra o Fabrico e Trafico Ilicitos

de Armas de Fogo, suas Partes, Componentes € Munig¢des, Adicional a Convengao das Nagoes
Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional («Protocolo das Nac¢des Unidas sobre

Armas de Fogo»).
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Artigo 2.°

Definigdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

«Mercadorias enumeradasy, armas de fogo, componentes essenciais, municoes,
armas de alarme e de sinalizagdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo
semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores, que estejam

incluidos na lista constante do anexo I;

«Arma de fogo», uma arma de fogo na acegdo do artigo 1.°, n.’ 1, ponto 1,

da Diretiva (UE) 2021/555;

«Silenciador», um dispositivo concebido ou adaptado para reduzir o ruido

resultante do disparo de uma arma de fogo;

«Componente essencialy, um componente essencial na acecdio do artigo 1.°, n.” 1,

ponto 2, da Diretiva (UE) 2021/555;

«Armas de fogo semiacabadasy, as armas de fogo que ndo estdo prontas para
utilizagdo direta e t€m a forma ou o contorno aproximado de armas de fogo acabadas
correspondentes, e que s6 podem ser utilizadas, salvo em casos excecionais, para

serem completadas nessas armas de fogo acabadas;

«Componentes essenciais semiacabadosy, os componentes essenciais que nao estao
prontos para utilizagdo direta e tém a forma ou o contorno aproximado dos
componentes essenciais acabados correspondentes, e que s6 podem ser utilizados,
salvo em casos excecionais, para serem completados nesses componentes essenciais

acabados;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

«Muni¢do», uma municdo na acegdo do artigo 1.°, n.° 1, ponto 3, da Diretiva (UE)

2021/555;

«Armas de fogo desativadasy, as armas de fogo desativadas na acecdio do artigo 1.°,

n.’ 1, ponto 6, da Diretiva (UE) 2021/5535;

«Armas de alarme e de sinalizacao», as armas de alarme e de sinalizacdo na acecio

do artigo 1.°, n.° 1, ponto 4, da Diretiva (UE) 2021/555;

«Pessoa», uma pessoa singular, uma pessoa coletiva ou, se esta possibilidade se
encontrar prevista na legislagdo em vigor, uma associagdo de pessoas com
capacidade reconhecida para praticar atos juridicos mas sem o estatuto legal de

pessoa coletiva;

«Territério aduaneiro da Unidoy, o territorio aduaneiro previsto no artigo 4.°

do Regulamento (UE) n.® 952/2013;

«Mercadorias UE», as mercadorias UE na acegdo do artigo 5.°, ponto 23,

do Regulamento (UE) n.” 952/2013;

«Mercadorias nao-UE», as mercadorias ndo-UE na acegdo do artigo 5.°, ponto 24,

do Regulamento (UE) n.” 952/2013;
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

«Autoridades aduaneiras», as autoridades aduaneiras na aceg¢do do artigo 5.°,

ponto 1, do Regulamento (UE) n.® 952/2013;

«Legislagdo aduaneiray, a legislacdo aduaneira na acegdo do artigo 5.°, ponto 2,

do Regulamento (UE) n.® 952/2013;

«Formalidades aduaneirasy, as formalidades aduaneiras na acegdo do artigo 5.°,

ponto 8, do Regulamento (UE) n.” 952/2013;

«Controlos aduaneirosy, I os controlos aduaneiros na acegdo do artigo 5.°,

ponto 3, do Regulamento (UE) n.” 952/2013;

«Declaragio aduaneira», uma declaracdo aduaneira na acecdo do artigo 5.°,

ponto 12, do Regulamento (UE) n.” 952/2013,;

«Entraday, a entrada fisica de mercadorias ndo-UE no territorio aduaneiro da Unido

I 9
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20)

21)

«Importagdo», a introdugdo de mercadorias no territorio aduaneiro da Unido ¢ a
submissao de mercadorias a introducdo em livre pratica, como previsto no
artigo 201.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, ou a sua submissdo a um regime

especial, como previsto no artigo 210.° do Regulamento (UE) n.” 952/2013,

«Importador», qualquer pessoa singular ou coletiva que faca uma declaracao
aduaneira de importagao I em seu proprio nome ou por conta da qual seja feita tal

I declaracdo, ou, em caso de transito, o titular do regime;

22) «Exportagdo», um regime de exportagdo na acegdo do artigo 269.°
do Regulamento (UE) n.° 952/2013, incluindo as situacoes especificadas no
artigo 269.° n.” 2, alineas a), b) e c), do Regulamento (UE) n.” 952/2013;
23) «Reexportacdoy, a reexportagdo na acegdo dos artigos 270.°, 271.° e 274.°
do Regulamento (UE) n.” 952/2013;
24) «Saiday, a saida fisica de mercadorias do territdrio aduaneiro da Unido I ;
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25)

«Exportadory,

a)

b)

uma pessoa singular ou coletiva estabelecida no territorio aduaneiro

da Unido, que facga, ou por conta da qual seja feita, uma declaragdo
aduaneira de exportacio e que, no momento do deferimento da declaragdo,
seja titular do contrato com o consignatdrio do pais terceiro e tenha o poder
de ordenar o envio das mercadorias enumeradas para fora do territorio
aduaneiro da Unido; se ndo tiver sido celebrado um contrato de exportagdo
ou se o titular do contrato ndo agir por conta propria, entende-se por
exportador qualquer pessoa que tenha o poder de ordenar o envio das

mercadorias enumeradas para fora do territorio aduaneiro da Unido,

uma pessoa singular ou coletiva que faca, ou por conta da qual seja feita,
uma declaragdao de reexportagcdo, uma declaragdo sumadaria de saida ou uma
notificagdo de reexportacdo, e que, no momento do deferimento da
declaracdo ou da notificacdo de reexportagdo, seja titular do contrato com o
consignatdrio do pais terceiro e tenha o poder de ordenar o envio das
mercadorias enumeradas para fora do territorio aduaneiro da Unido; se ndo
tiver sido celebrado um contrato de exportagdo ou se o titular do contrato
ndo agir por conta propria, entende-se por exportador qualquer pessoa que
tenha o poder de ordenar o envio das mercadorias enumeradas para fora do

territorio aduaneiro da Unido, ou
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26)

27)

28)

¢)  senao for aplicavel nem a alinea a) nem a alinea b), qualquer pessoa
singular que viaje com mercadorias enumeradas enquanto objetos pessoais

que a acompanham;

«Declarantey, um declarante na acegdo do artigo 5.°, ponto 15, do Regulamento (UE)

n.”952/2013;

«Armeiro», um armeiro na acegdo do artigo 1.°, n.’ 1, ponto 9, da Diretiva (UE)

2021/555;

«Intermediario», um intermedidrio na acecdo do artigo 1.°, n.° 1, ponto 10,

da Diretiva (UE) 2021/555;

29) «Exposicdo», uma exposicdo ou manifestacio semelhante, como descrito no
artigo 90.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do Conselho®,
onde ndo ocorra a venda, por paises terceiros ou a paises terceiros, de mercadorias
enumeradas;

30 Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do Conselho, de 16 de novembro de 2009, relativo ao

estabelecimento do regime comunitario das franquias aduaneiras (JO L 324
de 10.12.2009, p. 23).
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30)

31)

32)

«Exportagdo temporariay», a exportagcio de mercadorias enumeradas a partir do
territorio aduaneiro da Unido com a intengdo de as reimportar para o territorio

aduaneiro da Unido;

«Aperfeicoamento ativoy, o aperfeicoamento ativo na acegdo do artigo 256.°

do Regulamento (UE) n.” 952/2013,

« I Transito», os regimes de transito na acecao do titulo VII, capitulo 2,

do Regulamento (UE) n.” 952/2013;

33) «Importacao temporaria», a importagdo tempordria na acegdo do artigo 250.°
do Regulamento (UE) n.” 952/2013,
34) «Transbordo», uma circulagdo que envolve uma operacgdo fisica de descarga de
mercadorias enumeradas de um meio de transporte I para outro meio de transporte;
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35) I «Tréfico ilicito», a importagdo, exportacao, venda, entrega, circulagao ou
transferéncia de mercadorias enumeradas, com destino ou origem no territorio de
um Estado-Membro, ou através dele, e com destino ou origem no territério de um

pais terceiro, num dos seguintes casos:

a) O Estado-Membro em causa ndo a autoriza em conformidade com o presente

regulamento,

b)  As mercadorias enumeradas nao estio marcadas em conformidade com as

regras de marcacao a que se refere o artigo 6.° n.° 1, ou

¢)  As mercadorias enumeradas sdo declaradas para introdugdo em livre pratica
sem a marcagdo exigida nas regras de marcagdo a que se refere o artigo 6.°,

n.” 2, salvo se estiverem isentas nos termos do n.” 2 ou 3 do mesmo artigo;

36) «Autoridade competente», as autoridades nacionais conforme previsto no artigo 40.°,

n.°2;

37) «Sistema de licenciamento eletronico», o sistema a que se refere o artigo 34.°.

2. A Comissdo adota atos de execuc¢do no que diz respeito as regras pormenorizadas
relativas as caracteristicas técnicas dos silenciadores, das armas de fogo semiacabadas e
dos componentes essenciais semiacabados, na acecdo do n.° 1, pontos 3, 5 e 6, do
presente artigo. Os referidos atos de execugdo sdao adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 43.°, n.” 3.

16006/24 40

ANEXO GIP.INST PT



Artigo 3.°
Ambito de aplicagio

I O presente regulamento ndo se aplica a:

a)

b)

d)

Transagdes entre Estados ou transferéncias de Estado;

Mercadorias enumeradas da categoria A, desde que estejam incluidas na Lista
Militar Comum da Uniao Europeia®, exportadas ou reexportadas a partir do territorio
aduaneiro da Unido, salvo se forem exportadas ou reexportadas temporariamente em

conformidade com o artigo 22.° do presente regulamento;

Mercadorias enumeradas da categoria B, desde que estejam incluidas na Lista Militar
Comum da Unidao Europeia, exportadas ou reexportadas a partir do territorio da Unido

e destinadas as forcas armadas, a policial ou as autoridades publicas I ;

Mercadorias enumeradas das categorias A, B e C destinadas as forcas armadas, a

policia ou as autoridades publicas dos Estados-Membros;

Armas de fogo antigas I , conforme definidas em conformidade com a legislagdo nacional,

desde que ndo incluam armas de fogo fabricadas ap6s 1899.

31

Lista Militar Comum da Unido Europeia adotada pelo Conselho em 19 de fevereiro

de 2024 (equipamento abrangido pela Posi¢cao Comum 2008/944/PESC do Conselho que
define regras comuns aplicaveis ao controlo das exportagoes de tecnologia e
equipamento militares) [atualiza e substitui a Lista Militar Comum da Unido Europeia
adotada pelo Conselho em 20 de fevereiro de 2023 (JO C 72 de 28.2.2023, p. 2.)] (PESC)
(JO C, C/2024/1945, 1.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1945/0j).
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Artigo 4.°

Derrogacdes das formalidades aduaneiras da Unido

1. As mercadorias enumeradas nao podem ser:

a)

Sujeitas a um regime aduaneiro com base numa declaragao simplificada nos termos

do artigo 166.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013;

b)  Objeto de uma inscrigdo nos registos do declarante nos termos do artigo 182.°
do Regulamento (UE) n.° 952/2013;
c)  Objeto de autoavaliagdo nos termos do artigo 185.° do Regulamento (UE)
n.° 952/2013;
d)  Declaradas por via de uma declaracao aduaneira que contenha o conjunto de dados
especifico a que se refere o artigo 143.°-A do Regulamento Delegado (UE)
2015/2446;
e) Declaradas por via de uma declaragdo aduaneira que contenha o conjunto reduzido
de dados a que se refere o artigo 144.° do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446;
nem
P Declaradas por via de uma declaracio verbal ou de qualquer outro ato a que se
referem os artigos 135.° a 141.° do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446.
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2. No que diz respeito as autorizagdes unicas para os procedimentos simplificados ainda
validas nos termos do artigo 345.°, n.° 4, do Regulamento de Execuc¢do (UE) 2015/2447
da Comissdo*?, o disposto no n.° 1, alineas a) e b), do presente artigo ndo se aplica as

mercadorias enumeradas.

CAPITULO II
REQUISITOS DE ENTRADA E DE IMPORTACAO

Artigo 5.°

Atribuicoes dos importadores
1. Os importadores devem:
a) Assegurar que as mercadorias enumeradas destinadas a importacdo cumprem:
i)  asregras relativas a marcacdo previstas no artigo 6.°,
ii)  as regras relativas a desativacdo previstas no artigo 7.°, se aplicdveis, e

iii)  as regras relativas a ndo convertibilidade previstas no artigo 8.° se aplicaveis,

32 Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015,
que estabelece as regras de execucdo de determinadas disposicoes do Regulamento (UE)

n.°952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o Codigo Aduaneiro
da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558).
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b)

d)

Manter todos os documentos de acordo com as regras a que se refere a alinea a) do
presente nizmero e a documentagdo necessaria nos termos dos artigos 9.° 11.°¢e 12.°
do presente regulamento a disposicdo da autoridade competente pelo periodo

previsto no artigo 51.° do Regulamento (UE) n.” 952/2013;

Na sequéncia de um pedido da autoridade competente, facultar-lhe a autorizacdio de
exportacdo do pais terceiro exportador ou, se for caso disso, a isencdio de

autoriza¢do;

Se tiverem motivos para crer que mercadorias enumeradas poderdo ndo estar
conformes com o presente regulamento, com a Diretiva (UE) 2021/555 ou com os
atos juridicos baseados nesses atos, informar desse facto a autoridade competente

sem demora; e

Cooperar com a autoridade competente, nomeadamente na sequéncia de um pedido
I , garantindo a adog@o imediata das medidas corretivas necessarias para sanar um

eventual incumprimento dos requisitos fixados nos atos referidos na alinea d).

2. As obrigacdes previstas no n.° I do presente artigo ndo afetam as obrigacdes impostas aos
importadores pela Diretiva (UE) 2021/555 ou pelos atos juridicos nela baseados.
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Artigo 6.°

Marcagao na importagao

1. As armas de fogo sem a marcagdo prevista no artigo 8.°, n.’ 1, alinea a), do Protocolo
das Nagoes Unidas sobre Armas de Fogo que entrem no territorio aduaneiro da Unidao

ndo podem ser importadas nem reexportadas.

2. As mercadorias enumeradas so podem ser declaradas para introducdo em livre pradtica
se cumprirem os requisitos de marcagao previstos no artigo 4.° da Diretiva (UE)
2021/555 e no artigo 8.°, n.° 1, alinea b), do Protocolo das Nagées Unidas sobre Armas
de Fogo, exceto no caso de mercadorias importadas por armeiros, que estio autorizados

a cumprir esses requisitos sem demora apos a introdugdo em livre prdtica.

3. Os n.% 1 e 2 do presente artigo ndo se aplicam as mercadorias enumeradas que sejam de
particular importdncia historica, em conformidade com o artigo 4.°, n.” 2, segundo

paragrafo, da Diretiva (UE) 2021/555.

16006/24 45
ANEXO GIP.INST PT



Artigo 7.°

Armas de fogo desativadas

Os dispositivos declarados como armas de fogo desativadas so podem ser declarados para
introducgdo em livre pratica ou importagdo tempordria em conformidade com o

artigo 10.° do presente regulamento se forem acompanhados do certificado de
desativagdo pertinente e estiverem marcados, nos termos do artigo 15.° da Diretiva (UE)

2021/555.

O importador apresenta a autoridade competente uma copia do certificado de

desativacdo através do sistema de licenciamento eletronico.

Artigo 8.°

Armas de alarme e de sinalizagao

A autoridade competente so pode conceder uma autorizagdo de importagcdo para armas
de alarme e de sinalizacdo se o dispositivo estiver em conformidade com as especificacoes
técnicas a que se refere o artigo 14.°, n.” 2, da Diretiva (UE) 2021/555 ou se for um
modelo enumerado como arma de alarme e de sinalizacdo ndo convertivel na lista

constante do ato de execugdo a que se refere o n.° 2 do presente artigo.

A Comissao cria, por meio de um ato de execucio, uma lista aberta de modelos de armas
de alarme e de sinalizacdo ndo convertiveis a que se refere o n.’ 1 do presente artigo e
uma lista aberta de dispositivos declarados como armas de alarme e de sinalizagdo mas
que se sabe serem convertiveis. O referido ato de execugdo ¢ adotado pelo procedimento

de exame a que se refere o artigo 43.% n.’ 3.
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Artigo 9.°

Autorizagdo de importagdo

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 11.° e 12.°, é necessaria uma autorizacao de
importacdo para a entrada de mercadorias nao-UE enumeradas no anexo I no territorio
aduaneiro da Unido. A autorizacao de importagdo ¢ concedida pela autoridade competente
do Estado-Membro de destino final.
2. A autorizagdo de importagdo contém as informagoes enumeradas no anexo 11 e é
emitida através do sistema de licenciamento eletronico numa das seguintes modalidades:
a) Uma autorizagcdo unica para um so envio de uma ou mais mercadorias
enumeradas, valida por um periodo maximo de um ano;

b)  Uma autorizagdo multipla para envios multiplos de uma ou mais mercadorias
enumeradas, valida por um periodo mdaximo de trés anos;

¢)  Uma autorizagdo geral da Unido para mercadorias enumeradas da categoria B
ou C, destinada aos operadores economicos autorizados para seguranga e protegdo
nos termos do artigo 38.°, n.” 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 952/2013,
valida para importagoes de paises de origem especificados.
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3. Qualquer pessoa singular ou coletiva autorizada, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, a
fabricar, adquirir, deter ou comercializar as mercadorias enumeradas, com excegdo das
armas de fogo semiacabadas e dos componentes essenciais semiacabados, estd

habilitada a requerer uma autorizagao de importagao.

4. Apenas os armeiros e intermediarios I estdo habilitados a requerer uma autorizagdo de

importa¢do de armas de fogo semiacabadas e componentes essenciais semiacabados.

5. Caso uma pessoa singular ou coletiva ndo esteja habilitada a requerer uma autorizacio
de importagdo nos termos dos n.’s 3 ou 4, a autoridade competente nao pode aceitar um

pedido dessa pessoa.
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Artigo 10.°

Procedimento de autorizagdo de importacao

1 A autoridade competente trata os pedidos de autorizacoes de importagdo no prazo
mdximo de 90 dias uteis a contar da data em que todas as informacgoes exigidas lhe
forem apresentadas. Por razoes devidamente justificadas, e no caso de qualquer pedido
relacionado com as mercadorias enumeradas da categoria A, esse prazo poderd ser
alargado para 110 dias uteis.

2. A autoridade competente recusa conceder uma autorizacdo de importagdo se:

a) O requerente for uma pessoa singular e tiver antecedentes criminais por atos que
constituam uma infracdo enumerada no artigo 2.°, n.” 2, da Decisdo-
-Quadro 2002/584/JA1, ou por qualquer outro ato que constitua uma infragdo
punivel com uma pena maxima de prisdao ndo inferior a quatro anos;

b) O requerente for uma pessoa coletiva e uma das seguintes pessoas relacionada
com essa pessoa coletiva tiver os antecedentes criminais a que se refere a alinea a):
i) o0 requerente, ou
ii)  as pessoas responsdveis pelo requerente ou que exer¢cam controlo sobre a sua

gestao;
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¢) A armade fogo a importar tiver sido declarada perdida, roubada, sob investigagdo
ou procurada para apreensdo nas bases de dados da Unido, nacionais ou

internacionais pertinentes;

d)  Existirem indicios claros de que qualquer das pessoas envolvidas na transacdo
constitui uma ameacga a segurang¢a ou uma ameaga a seguranga publica ou de que
as pessoas a que se refere a alinea a) ou a alinea b) do presente numero ndo estiao
em condicoes de cumprir as obrigacoes que lhes incumbem por forca
da Diretiva (UE) 2021/555, do presente regulamento ou de quaisquer autorizacoes

emitidas relativamente as suas armas de fogo.

3. Ao decidir da concessdo de uma autorizagdo de importagdo, a autoridade competente
tem em conta todos os aspetos pertinentes, nomeadamente questoes de politica externa e
de seguranca nacional. E aplicivel, com as necessdrias adaptagées, o artigo 24.°.

4. Para efeitos do n.° 2 do presente artigo, os Estados-Membros obtém as informagoes
sobre condenacgoes penais anteriores do requerente noutros Estados-Membros através do
sistema previsto pela Decisao-Quadro 2009/315/JAL

5. Para efeitos do n.° 2, alinea c), os Estados-Membros verificam que a arma de fogo em
causa nao consta do Sistema de Informagdo Schengen.
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6. A autoridade competente anula, suspende, altera ou revoga uma autorizacdo de
importacdo se as condigoes de concessdo ndo tiverem sido cumpridas ou deixarem de
estar reunidas. Sempre que a autoridade competente tome uma tal decisdo, informa do
facto as autoridades aduaneiras sem demora através do sistema de licenciamento

eletronico.

7. Sempre que a autoridade competente recuse conceder uma autorizacdo de importagdo, a
sua decisdo final e a respetiva fundamentacgdo sdo registados no sistema de

licenciamento eletronico.

8. A autoridade competente verifica se as condigoes das autorizacoes de importagdo estio
reunidas com base na gestdo de riscos. As condigoes das autorizacoes de importagio

concedidas por um periodo superior a dois anos sdo verificadas apos dois anos.

Artigo 11.°
Autorizacdo de importacdao para mercadorias ndo-UE que entrem temporariamente no territorio

aduaneiro da Unido

1 As mercadorias ndo-UE enumeradas no anexo I podem entrar temporariamente no
territorio aduaneiro da Unido quando acompanhadas de uma autorizacdao de importagdo
unica requerida por um importador sem estabelecimento no territorio aduaneiro

da Unido.
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2. Aos importadores sem estabelecimento no territorio aduaneiro da Unido so pode ser

concedida uma autorizagdo de importagdo unica das mercadorias enumeradas nas

seguintes situagoes:

a)

b)

A importagdo temporaria para efeitos de peritagem, exposi¢ao I ou aperfeicoamento
ativo para reparacao, desde que as mercadorias enumeradas continuem a ser
propriedade de uma pessoa estabelecida fora do territorio aduaneiro da Unido e

sejam reexportadas para essa pessoa;

A importagdo temporaria por cacadores, participantes em recriagées historicas ou
atiradores desportivos, enquanto parte dos objetos pessoais que os acompanham

numa viagem, desde que apresentem a autoridade competente:

i) os motivos para a viagem, nomeadamente apresentando um convite ou outra
prova das atividades de caga, recriagdo historica ou tiro desportivo no

territorio aduaneiro da Unido,
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ii) uma descri¢do das mercadorias enumeradas que se destinam a ser
introduzidas no territorio aduaneiro da Unido, bem como as razoes que
Jjustificam o tipo e a quantidade dessas mercadorias, que devem ser
adequadas aos motivos para a importacdo tempordria; a quantidade de
munig¢des € limitada a um maximo de 800 cartuchos para os cagadores € a um

maximo de 1 200 cartuchos para os atiradores desportivos,
iii) informacoes sobre o ponto e a data de saida previstos dessas mercadorias;

¢)  Mercadorias ndo-UE que entrem e atravessem o territorio aduaneiro da Unido

sujeitas a um regime de trdnsito aduaneiro com destino final num pais terceiro.

As autorizagoes a que se referem as alineas a) e b) do primeiro pardgrafo sdao concedidas
pela autoridade competente do Estado-Membro onde terd lugar a peritagem, exposi¢cao
ou reparagdo ou a atividade de tiro desportivo, caca ou recriagdo historica. Nos casos em
que a peritagem, exposi¢do, reparacdo ou atividade de tiro desportivo, caca ou recriacao
historica tenha lugar em mais do que um Estado-Membro, a autorizacio é concedida
pela autoridade competente do Estado-Membro onde tem lugar a primeira peritagem,

exposig¢do, reparagdo ou atividade de tiro desportivo, caga ou recriagdo historica.
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A autorizacdo a que se refere a alinea c) do primeiro pardgrafo é concedida pela
autoridade competente do Estado-Membro em que as mercadorias entram no territorio

aduanceiro da Unido.

3. O pedido de autorizacdo de importacdo a que se refere o n.” 2 deve incluir os seguintes

elementos:

a)  Um comprovativo ou uma declaragdo de auséncia de antecedentes criminais por
atos que constituam uma infragcdo enumerada no artigo 2.°, n.” 2, da Decisao-
-Quadro 2002/584/JA1, ou qualquer outro ato que constitua uma infracdo punivel

com uma pena maxima de prisdo ndo inferior a quatro anos;
b) A identificacdo de uma das trés situacoes enumeradas no n.° 2;

¢) Adata e onumero de referéncia unico da autorizacdo, ou equivalente, para
possuir ou deter uma arma de fogo e da autorizacdo de exportacio do pais terceiro

ou, se for o caso, o comprovativo de isenc¢do dessa autorizacdo; e

d)  Os dados de identificacio das armas de fogo, incluindo o nome do fabricante ou a
marca, o pais ou o local de fabrico, o numero de série e, sempre que possivel, o

modelo.
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O artigo 10.°, n.%s 1, 2, 3, 5, 6 e 7, aplica-se para efeitos da emissao da autorizacdo de

importacdo a que se refere o n.” 2 do presente artigo.

Ndo obstante o disposto no n.° 2, os Estados-Membros podem conceder uma autorizagdio
geral de importacao nacional que autorize diretamente a importagdo tempordria de
mercadorias enumeradas da categoria C para o seu territorio para os fins referidos no

n.’ 2, alinea b), em casos especificos em que os cacadores, os participantes em recriagcoes
historicas ou os atiradores desportivos tenham sido convidados para uma atividade nas
instalagoes do organizador. Os importadores devem cumprir as obrigagoes previstas no
presente regulamento, com exceg¢do das relacionadas com o pedido de uma autorizacio
de importagdo unica, e reunir as condicoes definidas na autorizagdo geral de importagio

nacional.

A Comissdo especifica, por meio de um ato de execugdo, os requisitos minimos das
condigoes a incluir nas autorizacoes gerais de importacdo nacionais. O referido ato de

execucgdo é adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 43.°, n.’ 3.
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Artigo 12.°

Simplificacio administrativa

I 1. Qualquer pessoa titular de um cartio europeu de arma de fogo ou de outra forma
autorizada, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, a fabricar, adquirir, deter ou
comercializar as mercadorias enumeradas pode importar essas mercadorias enumeradas
para o territorio aduaneiro da Unido sem uma autorizagdo de importacdo nos termos do

artigo 9.° do presente regulamento nos seguintes casos:

a)  Importacio de mercadorias enumeradas anteriormente exportadas a titulo
tempordrio nos termos do artigo 22.° n.’ 1, alinea a), e do artigo 23.°, n.” 1,

alinea c), desde que:

i) 0 numero de referéncia ou o numero da autorizagdo de exportagdo
simplificada emitida pela autoridade competente nos termos do artigo 22.°,
n.” 2, ou do artigo 23.°, n.” 1, seja comunicado, através do sistema de
licenciamento eletronico, a autoridade competente de destino o mais tardar

dez dias uteis antes da reentrada prevista no territorio aduaneiro da Unido,

ii)  as mercadorias importadas sejam as mesmas mercadorias que foram

exportadas,
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iii) as mercadorias sejam importadas no prazo de 90 dias apos a exportagao,

iv)  a hora e o ponto de entrada previstos no territorio aduaneiro da Unido sejam
comunicados, através do sistema de licenciamento eletronico, a autoridade
competente de destino o mais tardar dez dias uteis antes da reentrada

prevista no territorio aduaneiro da Unido;

b)  Importacdao de mercadorias enumeradas incluidas na Lista Militar Comum

da Unido Europeia, se tiverem sido anteriormente exportadas a titulo tempordrio

para efeitos de peritagem, exposicao e reparagdo, desde que:

i) a licenca concedida para a exportacio tempordria em conformidade com
a Posicido Comum 2008/944/PESC seja comunicada, através do sistema de
licenciamento eletronico, a autoridade competente o mais tardar dez dias
uteis antes da reentrada prevista no territorio aduaneiro da Uniao,

ii)  as mercadorias importadas sejam as mesmas mercadorias que foram
exportadas,

iii) as mercadorias sejam importadas no prazo de 90 dias apos a exportagio,

iv)  a hora e o ponto de entrada previstos no territorio aduaneiro da Unido sejam
comunicados, através do sistema de licenciamento eletronico, a autoridade
competente o mais tardar dez dias uteis antes da reentrada prevista no
territorio aduaneiro da Unido;
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¢)  Mercadorias UE que reentrem no territorio aduaneiro da Unido e que tenham sido
anteriormente sujeitas a um regime de trdnsito aduaneiro para atravessarem um
pais ou territorio situado fora do territorio aduaneiro da Unido, com destino final

na Unido.

A pessoa que importa mercadorias nos termos do presente artigo deve ser a mesma que
exportou as mercadorias e deve indicar na declaragdo aduaneira o numero de referéncia
da declaracdo aduaneira utilizada para retirar temporariamente as mercadorias do
territorio aduaneiro da Unido, bem como o numero de referéncia ou o numero da
autorizacdo de exportacdo simplificada indicado pela autoridade competente nos termos

do artigo 22.°, n.” 2, ou do artigo 23.°, n.” 1.

A autoridade competente de destino recusa a importagdo e regista sem demora essa

recusa no sistema de licenciamento eletronico se:

a) O requerente ndo cumprir os critérios de simplificacdo administrativa previstos no

presente artigo; ou

b)  Existirem indicios fundamentados de que qualquer das pessoas envolvidas nas
situagoes referidas no n.’ 1, alinea a) ou b), incluindo a pessoa que convidou o
requerente para a atividade fora do territorio aduaneiro da Unido, constitui uma

ameaga a seguranga ou uma ameaga a seguranga publica.
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Artigo 13.°

Consulta ao Estado-Membro afetado pela circulagdo prevista

Em caso de circulacdo no territorio aduaneiro da Unido de mercadorias ndo-UE
enumeradas no anexo I, o pedido de autorizacio de importagdo a que se refere o

artigo 9.° ou o artigo 11.° deve conter informagoes sobre a circulagdo prevista, incluindo,
se for caso disso, os diversos Estados-Membros onde terd lugar a peritagem, exposi¢cao

ou reparacdo ou a atividade de tiro desportivo, caga ou recriagdo historica.

A autoridade competente para conceder a autorizacdo de importagcdo a que se refere o
artigo 9.° ou o artigo 11.° solicita a aprovagao da circulagio prevista a autoridade
competente dos outros Estados-Membros indicados no pedido de autorizacio de
importacdo. A autoridade competente do Estado-Membro consultado pode levantar
objecoes a circulacdo pelo seu territorio, em casos devidamente justificados relacionados
com preocupacoes de seguranca, no prazo de dez dias uteis a contar da data em que
foram prestadas as informagoes sobre a circulagdo prevista. A auséncia de objegoes é
considerada uma aprovagcdo. Em caso de objegio da autoridade competente de

outro Estado-Membro a concessdo dessa autorizagdo, o Estado-Membro em que o
pedido foi apresentado recusa o pedido. A comunicagdo entre as autoridades

competentes é feita pelo sistema de licenciamento eletronico.
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Através do sistema de licenciamento eletronico, a pessoa titular da autorizacdo notifica
sem demora a autoridade competente que concede a autorizagdo de quaisquer alteragoes
da circulagdo prevista. Essa autoridade competente decide, em casos devidamente
Justificados relacionados com preocupacgoes de segurancga, se aceita ou recusa as
alteracoes comunicadas, em conformidade com as regras de concessdo da autorizagdo e

na sequéncia do procedimento de consulta a que se refere o n.” 2.

No caso das simplificacoes administrativas previstas no artigo 12.°, n.° 1, alinea a), se o
ponto de reentrada previsto ndo se situar no territorio da autoridade competente do
Estado-Membro de destino, essa autoridade competente informa imediatamente, através
do sistema de licenciamento eletronico, a autoridade competente do Estado-Membro do
ponto de reentrada previsto dessa circulacdo. A autoridade competente do Estado-
-Membro do ponto de reentrada previsto pode levantar objecoes a essa circulacdo pelo
seu territorio, em casos devidamente justificados relacionados com preocupacoes de
segurancga, no prazo de cinco dias uteis a contar da data em que foram prestadas as
informacgoes sobre a reentrada prevista. A auséncia de qualquer objegdo é considerada
uma aprovacdo. Quaisquer objecoes por parte da autoridade competente do Estado-
-Membro do ponto de reentrada previsto a concessdo dessa simplificacdo administrativa

vinculam o Estado-Membro de destino.
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Artigo 14.°

Restri¢oes nacionais a importacdo

Sem prejuizo de outros atos juridicos da Unido, o presente regulamento nao obsta a adogdo ou a
aplicagdo, por um Estado-Membro, de restri¢oes quantitativas a importagdo necessdrias por

razoes de ordem publica, de seguranga publica ou de propriedade industrial e comercial.

Artigo 15.°

Autorizagdo para a adogdo de restri¢coes nacionais a importagdo

Nas condigées previstas nos artigos 16.°, 17.° e 18.°, a Comissdo autoriza os Estados-Membros a

adotar as medidas a que se refere o artigo 14.°.
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Artigo 16.°

Notifica¢do a Comissao

o

1 Sempre que um Estado-Membro tencione adotar as medidas a que se refere o artigo 14.°,

notifica do facto a Comissdo.

2. A notificagdo a que se refere o n.° 1 inclui a documentacgdo pertinente e uma indicacdo
das medidas a adotar, incluindo os seus objetivos e quaisquer outras informacgoes

pertinentes.

3. A notificagdo a que se refere o n.’ 1 é transmitida pelo menos seis meses antes da adogdo
da medida nacional. Se as informagoes transmitidas pelo Estado-Membro nao forem

suficientes, a Comissdo pode solicitar informacgoes suplementares.

4. A Comissao disponibiliza aos demais Estados-Membros a notificagdo referida no n.’ 1
do presente artigo e, mediante pedido, a documentacio que a acompanha, desde que

sejam observados os requisitos de confidencialidade previstos no artigo 18.°.

5. Se as informacgoes transmitidas pelo Estado-Membro ndo forem suficientes para efeitos
de autorizacgdo da adogao de medidas nacionais, a Comissdo pode solicitar informagoes

suplementares.
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Artigo 17.°

Autorizagdo para a adogdo de medidas

A Comissdo autoriza os Estados-Membros a adotarem restrigoes a importacdo, salvo se

concluir que tais medidas seriam:

a)  Contrarias ao direito da Unido e que tal facto ndo estaria relacionado com as
incompatibilidades decorrentes da reparticdo de competéncias entre a Unido e os

seus Estados-Membros;

b)  Incompativeis com os principios e objetivos da Unido para a agdo externa em
matéria de politica comercial comum, em conformidade com as disposicoes gerais

previstas na parte V, titulos I e II, do TFUE.

A Comissdo concede a autorizacdo a que se refere o n.” 1 do presente artigo, por meio de
um ato de execucdo. O referido ato de execucdo é adotado pelo procedimento consultivo
a que se refere o artigo 43.°, n.” 2. A Comissao toma uma decisdo no prazo de 120 dias
uteis a contar da data de recegdo da notificacio referida no artigo 16.°. Se forem
necessdrias informagoes suplementares para a tomada de decisdo, o prazo de 120 dias

uteis comeca a contar na data de recegdo das informacoes suplementares.
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3. A Comissao informa o Parlamento Europeu e o Conselho das decisoes tomadas nos

termos do n.’ 2.

4. Caso a Comissdo decida ndo conceder a autorizacdo prevista no n.’ 1, informa desse

facto o Estado-Membro em causa, apresentando as razoes da recusa.

Artigo 18.°

Confidencialidade das informacades transmitidas

1 Ao notificar a Comissdo da sua intengdo de adotar medidas a que se refere o artigo 14.°,
um Estado-Membro pode indicar se alguma das informacoes prestadas deve ser
considerada confidencial e se tais informacgoes podem ser partilhadas com os

demais Estados-Membros.

2. Nos casos referidos no n.’ 1, os Estados-Membros e a Comissdo asseguram a protecio

das informacgées confidenciais em conformidade com o direito da Uniao aplicavel.

3. Os Estados-Membros e a Comissdo asseguram que as informagoes classificadas
prestadas nos termos do artigo 16.° ndo recebam um nivel de classificacdo inferior nem

sejam desclassificadas sem o consentimento prévio, por escrito, da entidade de origem.
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CAPITULO 111
REQUISITOS DE EXPORTACAO, REEXPORTACAO E SAIDA

Artigo 19.°

Autorizacao de exportagao

E necessaria uma autorizacdo de exportacdo para transportar mercadorias enumeradas

para fora do territorio aduaneiro da Unido.

Qualquer exportador autorizado, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, a fabricar,
adquirir, deter ou comercializar mercadorias enumeradas estd habilitada a requerer uma
autorizagao de exportagdo. A autorizacao de exportacao ¢ concedida pela autoridade

competente do Estado-Membro onde o exportador est4 estabelecido | .

A autorizacdo de exportagcdo contém as informagoes a que se refere o anexo Il e é

emitida através do sistema de licenciamento eletronico numa das seguintes modalidades:

a)  Uma autorizacdo ou licenca unica concedida a um exportador especifico para um
S0 envio de uma ou mais mercadorias enumeradas a um destinatdrio final ou

consignatdrio identificado num pais terceiro;

b)  Uma autorizagdo ou licenca multipla concedida a um exportador especifico para
envios multiplos de uma ou mais mercadorias enumeradas a um ou varios

destinatdrios finais ou consignatdrios identificados num ou mais paises terceiros;
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¢)  Uma autorizacio geral de exportacdo nacional que autorize diretamente os
exportadores estabelecidos no territorio do Estado-Membro que emite a
autorizagdo geral de exportagdo nacional a efetuarem a exportagdio das
mercadorias enumeradas, caso estes cumpram o0s requisitos previstos no presente
regulamento e as condicoes definidas na autorizacdo geral de exportagio

nacional; ou

d)  Uma autorizacdo geral da Unido apenas destinada aos operadores economicos
autorizados para seguranga e prote¢do, nos termos do artigo 38.° n.’ 2, alinea b),
do Regulamento (UE) n.” 952/2013, para a exportacdo de mercadorias enumeradas

da categoria B ou C, para paises de destino especificados.

4. Se as mercadorias enumeradas se encontrarem num ou mais Estados-Membros
diferentes daquele onde o pedido de autorizacdo de exportacdo foi apresentado, esse
facto é indicado no pedido. A autoridade competente do Estado-Membro a qual foi
apresentado o pedido de autorizacdo de exportacio consulta imediatamente a(s)
autoridade(s) competente(s) dos outros Estados-Membros em causa e presta-lhe) as
informacgoes necessdrias sobre o pedido de autorizagdo de exportacio. Os Estados-
-Membros consultados comunicam, no prazo de dez dias uteis a contar da data em que
foram contactados através do sistema de licenciamento eletronico, as suas eventuais
objecoes a concessdo dessa autorizacdo, as quais vinculam o Estado-Membro em que o

pedido foi apresentado.
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Sempre que uma pessoa ndao esteja habilitada a requerer uma autorizacio de exportacio

nos termos do n.’ 2, a autoridade competente ndao aceita o pedido.

Os Estados-Membros podem adotar autorizacoes gerais de exportacdo nacionais que
estabele¢am requisitos nacionais para a exportagdo das mercadorias enumeradas.

Os Estados-Membros notificam sem demora a Comissao e os outros Estados-Membros
de qualquer autorizacgdo geral de exportacio nacional adotada nos termos do n.’ 3,
alinea c), indicando os motivos da mesma. Informam ainda a Comissdo e os

outros Estados-Membros da descri¢cdo das mercadorias controladas, dos paises de
destino, e das condigoes e dos requisitos de utilizacdo. Os Estados-Membros comunicam
igualmente sem demora a Comissdo e aos demais Estados-Membros qualquer alteragdo
das autorizagoes gerais nacionais assim adotadas. A Comissdo publica essas notificagcoes

no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 20.°

Procedimento de autorizacdo de exportagao

A autoridade competente trata os pedidos de autorizagdo de exportagio no prazo
maximo de 90 dias uteis a contar da data em que todas as informagées exigidas lhe
forem prestadas. Por razoes devidamente justificadas, esse prazo pode ser alargado pela

autoridade competente para 110 dias uteis.

O requerente faculta a autoridade competente do Estado-Membro responsavel pela

emissdo da autorizacdo de exportacdo os documentos necessdrios que comprovem que:
a) O pais terceiro importador autorizou a importagdo; e

b) O pais terceiro de transito ou os paises terceiros de transito, caso existam, ndo tém

objecdes ao transito.

A alinea b) do primeiro pardgrafo nao é aplicavel no caso de:

a)  Envios por via maritima ou aérea e através de portos ou aeroportos de paises

terceiros, desde que ndo haja transbordo ou mudanca de meio de transporte; e

b)  Exportagdes temporarias para fins legais passiveis de ser verificados, incluindo a
caca, a recriacdo historica, o tiro desportivo, a peritagem, a exposi¢ao I ca

reparagao.
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3. Antes de emitir uma autorizagdo de exportagdo a que se refere o artigo 19.° a autoridade
competente verifica os documentos apresentados em conformidade com o n.” 2 do

presente artigo.

4. Se no prazo de 20 dias uteis a contar da data do pedido escrito ndao for recebida qualquer
objecdo ao transito nos termos do n.’ 2, primeiro pardgrafo, alinea b), considera-se que

0s paises terceiros de transito consultados ndo tém objecoes ao transito.

5. No que diz respeito as armas de fogo desativadas, o requerente apresenta o certificado de
desativagdo a que se refere o artigo 15.° da Diretiva (UE) 2021/555 a autoridade

competente do Estado-Membro responsavel pela emissdao da autorizagao de exportagao.

6. A autoridade competente so pode conceder autorizagoes de exportacdo para armas de
fogo enumeradas no anexo I se o pedido dessa autorizacdo for acompanhado de uma
declaracdo do utilizador, em conformidade com o anexo 1V, emitida pelo importador do
pais de destino final. Em caso de exportagdo para uma empresa privada que revenda as
mercadorias enumeradas no mercado local, para efeitos do presente regulamento
considera-se que essa empresa é o utilizador. Tal facto ndo impede a autoridade
competente de avaliar os pedidos de autorizagdo de exportagdo relativos a exportagcoes
para revendedores de forma diferente dos pedidos de autorizacdo de exportacdo relativos

a exportagoes para utilizadores.
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7. O prazo de validade de uma autorizacao de exportacao unica ndo pode ser superior ao
prazo de validade da autorizag¢do de importagdo emitida pelo pais terceiro. O prazo de
validade de uma autorizag¢do de exportagdo ml’lltiplal ndo pode exceder trés anos. Se a
autorizagao de importacao emitida pelo pais terceiro nao especificar um periodo de
validade, o prazo de validade de uma autorizagdo de exportagdo ndo pode exceder um ano,

exceto em circunstancias excecionais e por razdes devidamente justificadas.

Artigo 21.°

Rastreabilidade das armas de fogo

1. A autorizacdo de exportagdo, a autorizagdo de importagdo emitida pelo pais terceiro em
causa e os documentos que as acompanham devem mencionar, no seu conjunto, as

seguintes informacoes:
a)  As datas de emissao e de caducidade, se for o caso;
b) O local de emissdo;

c) O pais ou paises de exportacao e de saida;
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d)

g)

h)

O pais ou territorio de destino terceiro;

Sempre que aplicavel, quaisquer paises ou territorios terceiros atraves dos quais as

mercadorias sdo transportadas,
O consignatario;
O destinatario final, se for conhecido na data do envio;

Dados que permitam a identificagdo das mercadorias enumeradas e a quantidade
das mesmas, incluindo a marcagao aposta nas armas de fogo ou nos componentes

essenciais, o mais tardar antes do envio I ;e

Se o exportador for um intermedidrio, o proprietdrio das mercadorias abrangidas
pela autorizacdo de exportagdo e pela autorizagdo de importacdao emitida pelo pais

terceiro em causa.

2. Se figurarem na autorizagdo de importagdo emitida pelo pais terceiro I em causa, as
informacdes referidas no n.° 1 devem ser previamente facultadas pelo exportador aos
paises ou territorios terceiros através dos quais as mercadorias sdo transportadas, o mais
tardar antes do envio.
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As mercadorias enumeradas so podem ser exportadas se estiverem marcadas, em

conformidade com o artigo 4.° da Diretiva (UE) 2021/555.

Artigo 22.°

Isencdo do requisito de autorizagdo de exportagio

Em derrogacao do artigo 19.° n.° 1, ndo ¢ exigida uma autorizagdo de exportacdo para a
exportagdo tempordria nem para a reexportagdo de mercadorias enumeradas, nos

seguintes casos:

a) A exportacao temporaria por cagadores, participantes em recriagoes historicas ou
atiradores desportivos de armas de fogo na sua posse legal, enquanto parte dos
objetos pessoais que os acompanham durante uma viagem a um pais terceiro, desde
que apresentem a autoridade competente de saida, através do sistema de
licenciamento eletronico e pelo menos dez dias uteis antes de transportarem as
mercadorias enumeradas para fora do territorio aduaneiro da Unido, os seguintes

elementos:

i) as razoes da sua viagem, nomeadamente apresentando um convite ou outra
prova das atividades de caca, recriacdo historica ou tiro desportivo no pais

terceiro de destino,

ii) um cartdo europeu de arma de fogo que cubra as armas de fogo, conforme

referido no artigo 17.° da Diretiva (UE) 2021/555,
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b)

iii) informacoes sobre quais das armas de fogo enumeradas no cartio europeu
de arma de fogo e quais das outras mercadorias, além de armas de fogo,
enumeradas no anexo I, se destinam a ser transportadas para fora do
territorio aduaneiro da Unido, bem como as razoes que justificam o tipo e a
quantidade dessas mercadorias, que devem ser adequadas as razoes da
viagem; a quantidade de munigoes é limitada a um maximo de 800 cartuchos
para os cacadores € a um maximo de 1 200 cartuchos para os atiradores

desportivos;

A reexportacdo por cagadores, participantes em recriagoes historicas ou atiradores
desportivos, enquanto parte dos objetos pessoais que os acompanham na sequéncia
de uma importacao temporaria para atividades de caga, recriagdo historica ou tiro

desportivo, desde que:

i) as mercadorias enumeradas continuem a ser propriedade de uma pessoa
estabelecida fora do territorio aduaneiro da Unido e sejam reexportadas para

essa pessoa,
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d)

iii)

as mercadorias enumeradas sejam reexportadas no prazo de 90 dias a contar

da entrada no territorio aduaneiro da Unido,

o numero de referéncia da autorizacdo de importagdo seja apresentado a
autoridade aduaneira de saida e o exportador mencione o numero de
referéncia da declaragio de importagdo temporaria na declaragao de

reexportacdo;

Mercadorias ndo-UE que saiam do territorio aduaneiro da Unido apds terem

atravessado o territorio de um ou mais Estados-Membros enquanto sujeitas a um

regime de transito aduaneiro, quando tanto a estincia aduaneira de partida como

a de destino se situem num pais terceiro;

Mercadorias UE que saiam temporariamente do territorio aduaneiro da Unido

enquanto circulem sujeitas a um regime de transito aduaneiro para atravessarem

um pais ou territorio situado fora do territorio aduaneiro da Unido, com um

destino final na Unido, desde que:

)

a transferéncia seja autorizada nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, se

necessdario, e

a circulagdo prevista seja comunicada a autoridade competente de destino
com dez dias uteis de antecedéncia, através do sistema de licenciamento

eletronico.

Nao obstante o disposto no primeiro paragrafo, alinea a), subalinea ii), em caso de viagem

por via aérea, os cacadores, 0s participantes em recriagoes historicas ou os atiradores

desportivos devem apresentar o cartdo europeu de arma de fogo a autoridade competente

aquando da entrega das mercadorias enumeradas em causa a companhia de aviagcdo

para serem transportadas para fora do territorio aduaneiro da Unido.
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A autoridade competente disponibiliza, através do sistema de licenciamento eletronico,
um numero de referéncia a pessoa que apresenta as informagoes em conformidade com

o n.’ 1, primeiro pardgrafo, alinea a).

Caso tenha motivos para suspeitar que as razoes a que se refere o n.” 1, primeiro
pardgrafo, alinea a), do presente artigo, apresentadas pelos cacadores, participantes em
recriagoes historicas ou atiradores desportivos nao sao conformes com os elementos
relevantes e as obrigagdes previstos no artigo 24.° a autoridade competente de um Estado-
-Membro suspende o processo de exportagcdo ou, se necessario, impede de outro modo que
as mercadorias enumeradas saiam do territorio aduaneiro da Unido através desse Estado-
-Membro, por um periodo maximo de dez dias uteis. I Por razdes devidamente
justificadas, esse periodo de suspensdo pode ser alargado pela autoridade competente
para 30 dias uteis. A autoridade competente comunica a autoridade aduaneira, através
do sistema de licenciamento eletronico, a sua decisdo de autorizar a saida das

mercadorias enumeradas ou de tomar outras medidas.
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Artigo 23.°

Autorizagdo de exportagdo simplificada

1. Pode ser solicitada uma autorizagdo de exportacio simplificada nas seguintes situagoes:

a)

A reexportacao, no prazo de 180 dias, de mercadorias enumeradas na sequéncia da
sua importacao temporaria para peritagem, exposi¢ao I ou aperfeigoamento ativo
para reparacao, desde que essas mercadorias continuem a ser propriedade de uma
pessoa estabelecida fora do territorio aduaneiro da Unido e I sejam reexportadas para
essa pessoa e que o exportador mencione na declaracdo de reexportag¢do o numero
de referéncia da declaragdo de importacdo tempordria ou de aperfeicoamento

ativo;

b) A reexportagdo de mercadorias enumeradas em caso de deposito temporario, no
prazo referido no artigo 149.° do Regulamento (UE) n.” 952/2013;

c) A exportagdo temporaria de mercadorias enumeradas para efeitos de peritagem,
exposi¢ao ou reparag:éol , desde que o exportador comprove ser o legitimo
proprietario dessas mercadorias.

2. O pedido de autorizacao de exportacao simplificada é apresentado através do sistema de

licenciamento eletronico e inclui os seguintes elementos:

@)

A menc¢do a uma das trés situacoes enumeradas no n.° 1;
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b)

)

d)

O nome, o numero de identificacdo, a morada e os dados de contacto do

exportador;

Os dados de identificacdo de todas as armas de fogo, incluindo o nome do
fabricante ou a marca, o pais ou o local de fabrico, o numero de série e, sempre

que possivel, 0o modelo e o ano de fabrico;

A data e 0 niumero de referéncia unico da autorizacdo para possuir ou deter uma
arma de fogo e da autorizagdo de importacao do pais terceiro; ou, se for caso disso,
uma referéncia a autorizacdo, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, para

fabricar, adquirir, deter ou comercializar as mercadorias enumeradas; e

Nos casos de reexportagdo de mercadorias enumeradas anteriormente importadas
a titulo temporario, a referéncia a declaracdo aduaneira ao abrigo da qual essas

mercadorias foram introduzidas no territorio aduaneiro da Unido.

3. A autoridade competente trata os pedidos de autorizagdo de exportacdo simplificada no

prazo maximo de 20 dias Uteis a contar da data em que todas as informacaées exigidas lhe

forem prestadas. Por razoes devidamente justificadas, esse prazo pode ser alargado

para 40 dias uteis. A autorizagdo de exportacdo simplificada é emitida através do sistema

de licenciamento eletronico.
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4. Para que o requerente obtenha a autorizagdo de exportagcdo simplificada, aplicam-se as
seguintes condigoes:

a)  Os paises terceiros de transito ndo apresentaram objecdes ao transito, tal como
referido no artigo 20.°, n.%s 2 ¢ 4;

b) A autoridade competente efetuou a verificacao referida no artigo 20.°, n.° 3; e

c¢) O requerente apresentou a autoridade competente o certificado de desativagao, tal
como referido no artigo 20.%, n.° 5.

5. O prazo de validade de uma autorizacdo de exportacdo simplificada emitida nos termos
do n.’ 1, alinea c), ndao pode exceder o prazo de validade da autorizacdo de importagdo
emitida pelo pais terceiro ou, caso esse pais ndo especifique um prazo de validade ou
seja aplicavel uma isencdo do pedido de autorizacdo de importagio, niao pode exceder
um ano.

Artigo 24.°
Obrigacdes das autoridades competentes

1. Ao decidir da concessao de uma autorizagao de exportacio ou de uma autorizacio de
exportacdo simplificada nos termos do presente regulamento, a autoridade competente
tem em conta todos os aspetos pertinentes, nomeadamentel :

a)  As obrigacdes e compromissos dos respetivos Estados-Membros enquanto Partes de
acordos internacionais de controlo das exportagdes ou de tratados internacionais na
matéria;

b)  Questdes de politica externa e de seguranga nacional, incluindo as abrangidas
pela Posicdo Comum 2008/944/PESC;

c¢)  Questoes relativas a utilizagdo final prevista, ao consignatario, ao destinatario final
identificado e ao risco de desvio.
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Para além dos aspetos pertinentes previstos no n.° 1, ao avaliar um pedido de autorizagao
de exportacdo ou de autorizagdo de exportacio simplificada, a autoridade competente
tem em conta o facto de o requerente dispor ou ndo de meios e procedimentos
proporcionados e adequados para assegurar a conformidade com as disposigdes € 0s

objetivos do presente regulamento e com as condi¢des da autorizagao.

Ao decidir da concessao de uma autorizagdo de exportacio ou de uma autorizacdio de
exportacgdo simplificada nos termos do presente regulamento, a autoridade competente
observa todas as obrigacdes decorrentes das medidas restritivas impostas por decisoes
adotadas pelo Conselho, por decisdes da Organizagao de Seguranga e Cooperagao

na Europa (OSCE) ou por resolugdes vinculativas do Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas, em especial no que diz respeito aos embargos de armas, bem como o direito

nacional que da execucdo a essas obrigagoes.
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Antes de conceder uma autorizacdo de exportacdo ou uma autorizacdo de exportagdo
simplificada, a autoridade competente tem em conta todas as recusas emitidas por forga
do presente regulamento pelas autoridades competentes de outros Estados-Membros.

A autoridade competente em causa pode consultar previamente as referidas autoridades
competentes desses outros Estados-Membros. Se, apos essa consulta, decidir conceder
uma autorizagdo, a autoridade competente em causa notifica do facto as referidas
autoridades competentes desses outros Estados-Membros, prestando-lhes todas as
informacaoes pertinentes para explicar a sua decisdao. Esse intercambio de informacoes

deve ser efetuado sem demora e através do sistema de licenciamento eletronico.

As autoridades competentes verificam o cumprimento das condigoes das autorizagoes de
exportagdo e das autorizagoes de exportagdo simplificada que emitem, com base na
gestdo de riscos. As condigoes das autorizacoes concedidas por um periodo superior a

dois anos sdo verificadas apos dois anos.

Artigo 25.°

Recusas, anulagoes, suspensoes, alteragoes ou revogagoes das autorizagoes de exportagdo

As autoridades competentes recusam conceder autorizagoes de exportagcdo ou

autorizacoes de exportacao simplificadas se se verificar pelo menos uma das seguintes

condigoes:

a)  As obrigacoes e consideracoes previstas no artigo 24.°, n.’ 1, ndo sao cumpridas;
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b)

O requerente € uma pessoa singular e tem antecedentes criminais por atos que
constituam uma infragdo enumerada no artigo 2.°, n.° 2, da Decisao-
-Quadro 2002/5 84/JAI| , ou qualquer outro ato que constitua uma infragao punivel

com uma pena maxima de prisao nao inferior a quatro anos I ;

¢) A armade fogo a exportar foi declarada perdida, roubada ou procurada para

apreensao;
d) O requerente é uma pessoa coletiva e uma das seguintes pessoas relacionada com
essa pessoa coletiva tem os antecedentes criminais a que se refere a alinea b):
i) o0 requerente, ou
ii)  as pessoas responsdveis pelo requerente ou que exer¢cam controlo sobre a sua
gestdo;

e)  Existem indicios claros de que qualquer das pessoas envolvidas na transagao
constitui uma ameacga a seguranca ou uma ameaca a seguranca publica ou de que
as pessoas a que se refere a alinea b) ou a alinea d) do presente numero ndo estio
em condigoes de cumprir as obrigacoes que lhes incumbem por for¢a da Diretiva (UE)
2021/555, do presente regulamento ou de quaisquer autorizacoes emitidas
relativamente as suas armas de fogo.
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Para efeitos do n.’ 1 do presente artigo, os Estados-Membros obtém as informacoes
sobre condenacgoes penais anteriores do requerente noutros Estados-Membros através do

sistema previsto pela Decisao-Quadro 2009/315/JAI.

Para efeitos do n.° 1, alinea c), os Estados-Membros devem Veriﬁcarl que a arma de fogo

nao consta do Sistema de Informacao Schengen.

A autoridade competente anula, suspende, altera ou revoga uma autorizagdo de exportacao
ou uma autorizagdo de exportacdo simplificada se as condigoes de concessdo nio
tiverem sido cumpridas ou deixarem de estar reunidas. Sempre que uma autoridade
competente tome uma dessas decisoes, informa do facto a autoridade aduaneira sem

demora através do sistema de licenciamento eletronico.

Se tiver suspendido uma autorizagdo de exportacdo ou uma autorizacio de exportagio
simplificada, a autoridade competente disponibiliza a sua decisdo final sem demora as
outras autoridades competentes no termo do prazo de suspensao, através do sistema de

licenciamento eletronico.
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Se tiver recusado conceder uma autorizacao de exportacao ou uma autorizagdio de
exportacio simplificada, a autoridade competente regista a sua decisdo final sem demora

no sistema de licenciamento eletronico.

Todas as informagdes transmitidas nos termos do presente artigo devem ser transmitidas

em conformidade com o artigo 28.°, no que respeita a confidencialidade.

Artigo 26.°

Prova de rececao

No prazo de 45 dias a contar da saida do territorio aduaneiro da Unido, o exportador
apresenta a autoridade competente que emitiu a autorizagdo de exportacdo a prova de
rececdo no pais terceiro de importacao da remessa de mercadorias enumeradas,
apresentando os documentos aduaneiros de importacao pertinentes. Esses documentos sdo

apresentados através do sistema de licenciamento eletronico.
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Na auséncia de prova de rececao da remessa a que se refere o n.° 1, a autoridade
competente que emitiu a autorizagdo de exportagdo solicita sem demora a autoridade
aduaneira de exportagdo que confirme que as formalidades aduaneiras relacionadas com
a saida das mercadorias enumeradas foram cumpridas e que as mercadorias

enumeradas sairam do territorio aduaneiro da Unido.

3. Se as autoridades aduaneiras confirmarem o cumprimento das formalidades aduaneiras
e a saida, a autoridade competente que emitiu a autorizagdo de exportacdo solicita a
autoridade competente do pais terceiro de importacao que confirme a entrada das
mercadorias no seu territorio aduaneiro.

4. Caso ndo consiga obter do pais terceiro de importacdo uma confirmacgdo da entrada,
conforme previsto no n.’ 3, a autoridade competente regista essa informagdo no sistema
de licenciamento eletronico.
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Capitulo IV
SUPERVISAO E CONTROLOS

Artigo 27.°

Controlos pos-envio

1. Umal autoridade competente que conceda uma autorizagdo de exportagdo para
mercadorias enumeradas pode efetuar controlos pds-envio para assegurar que a
exportacdo dessas mercadorias estd em conformidade com os compromissos assumidos na
declaracdo do utilizador, como prevista no anexo 1V, e que as mercadorias chegaram ao

destino final previsto.

2. As autoridades competentes e as autoridades aduaneiras cooperam entre si e, se
necessdrio, com as autoridades de paises terceiros a fim de verificar o cumprimento dos
compromissos assumidos na declaragdo do utilizador, como prevista no anexo IV, e a
chegada das mercadorias enumeradas ao destino final previsto. Os controlos pos-envio
podem ser realizados, se for caso disso, em paises terceiros, desde que haja acordo desses
paises terceiros, em cooperagdo com as autoridades administrativas desses paises
terceiros. Os Estados-Membros podem solicitar apoio @ Comissdo na realizagdo desses

controlos.

16006/24 85
ANEXO GIP.INST PT



Artigo 28.°

Intercambio de informagdes e cooperagdo entre autoridades

1. A Comissdo, as autoridades competentes e as autoridades aduaneiras cooperam
estreitamente e procedem ao intercambio de informagdes para assegurar a correta
execugdo do presente regulamento.

2. O intercambio ¢ o tratamento das informagdes sobre os riscos, incluindo a analise de risco
e os resultados dos controlos, pertinentes para a execucao do presente regulamento e, em
especial, relacionadas com as suspeitas de trafico ilicito de mercadorias enumeradas, sao
efetuados do seguinte modo: I
a)  Asinformacades a que se refere o artigo 46.°, n.° 5, do Regulamento (UE)

n.° 952/2013 sdo objeto de intercambio entre autoridades aduaneiras;
b)  Asinformacées a que se refere o artigo 47.° n.” 2, do Regulamento (UE)
n.” 952/2013 sao objeto de intercambio entre as autoridades aduaneiras e
a Comissdo;
c) Asinformagoes a que se refere o artigo 47.°, n.” 2, do Regulamento (UE)
n.” 952/2013 sao objeto de intercambio entre as autoridades aduaneiras e as
autoridades competentes, incluindo as autoridades competentes de outros Estados-
-Membros.
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O intercambio e o tratamento de informacaoes previstos no n.’ 2, alineas a) e b), do
presente artigo sdo efetuados através do sistema criado para esse efeito pelo artigo 16.°,
n.’ 1, do Regulamento (UE) n.” 952/2013. Sempre que procedam ao intercimbio de
informacoes confidenciais, as autoridades aduaneiras comunicam igualmente essas
informacoes, em conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013,

a Comissdo e as autoridades competentes.

O intercambio de informacaoes entre as autoridades aduaneiras e as autoridades
competentes ¢ efetuado por meios previstos a nivel nacional ou através do sistema de

licenciamento eletronico.

O Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho™ aplica-se, mutatis mutandis, as medidas

previstas no presente artigo.

Artigo 29.°

Procedimentos no momento da importacao e da exportacao

No cumprimento das formalidades aduaneiras relativas as mercadorias enumeradas, o
declarante apresenta, na declaracdo aduancira ou na declaragdo de reexportagdao, uma
referéncia a autorizagdo concedida pela autoridade competente nos termos do artigo 9.°,
11.° 19.° ou 23.° ou 0 numero de referéncia indicado pela autoridade competente em
conformidade com o artigo 22.°. Caso seja utilizado um livrete ATA para o cumprimento
das formalidades aduaneiras, a referida informacao é disponibilizada numa das suas

partes.

33

Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho, de 13 de marco de 1997, relativo a assisténcia
mutua entre as autoridades administrativas dos Estados-Membros e a colaboragdo entre
estas e a Comissdo, tendo em vista assegurar a correta aplicagao das regulamentacdes
aduaneira e agricola (JO L 82 de 22.3.1997, p. 1).
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O importador ou o exportador I presta todas as informacgoes e documentagdo necessdrias
para comprovar a conformidade das mercadorias enumeradas com o presente
regulamento, cumprindo o pedido da autoridade competente, numa lingua oficial

do Estado-Membro em que essa autoridade esta localizada ou em inglés.

Quando a interligagdo a que se refere o artigo 34.°, n.” 7, estiver operacional, a
autoridade aduancira, ao aceitar uma declaracdo aduaneira ou uma declaracio de
reexportagiio relativa a mercadorias enumeradas, || verifica a validade da autorizagio
através do Ambiente de Janela Unica Aduaneira da UE. A verificaciio ¢ efetuada

automaticamente e por via eletronica.

Quando a autoridade aduaneira autoriza a saida das mercadorias enumeradas para
sujei¢do a um regime aduaneiro ou a reexportacdo, a autorizacdo de saida é
comunicada automaticamente e por via eletronica ao sistema de licenciamento
eletrénico através do Ambiente de Janela Unica Aduaneira da UE, assim que a
interligagdo a que se refere o artigo 34.°, n.” 7, esteja operacional. Quando as
mercadorias enumeradas sdo sujeitas a um regime de importagdo tempordria, sado
exportadas temporariamente ou sdo reexportadas utilizando um livrete ATA, a
autoridade aduaneira regista as informacgoes sobre a autorizacdo de saida das

mercadorias no sistema de licenciamento eletronico.
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5. Sem prejuizo das competéncias que lhes sdo atribuidas pelo Regulamento (UE)
n.° 952/2013, as autoridades aduaneiras ndo autorizam a saida das mercadorias
enumeradas para sujei¢cdo um regime aduaneiro nem para reexportagdo e informam, no
prazo de 24 horas, através dos meios previstos a nivel nacional ou do sistema de
licenciamento eletronico, a autoridade competente a quem cumpre tomar a decisdo sobre
o tratamento dessas mercadorias, se tiverem duvidas sobre o facto de as mercadorias
serem ou ndo abrangidas pelo ambito do presente regulamento ou se tiverem motivos

para suspeitar que:

a)  Nao foram tidas em conta as informagdes pertinentes aquando da concessao da

autorizagao;

b)  As circunstancias se alteraram substancialmente desde a concessao da autorizagdo;

ou

¢)  Noutras circunstiancias, essas mercadorias enumeradas ndo cumprem o disposto

no presente regulamento.

A autoridade competente responde a autoridade aduaneira através dos meios previstos a
nivel nacional ou do sistema de licenciamento eletréonico no prazo de dez dias uteis apos
receber as informagoes a que se refere o primeiro pardagrafo do presente niimero. I Por
razoes devidamente justificadas, esse prazo pode ser alargado para 30 dias tuteis. Sempre
que a autoridade competente ndao responder dentro do prazo pertinente, a autoridade
aduaneira autoriza a saida das mercadorias enumeradas em conformidade com o

artigo 194.° do Regulamento (UE) n.” 952/2013.

16006/24 89
ANEXO GIP.INST PT



Artigo 30.°

Detegdo de um envio ndo conforme

Se uma autoridade aduaneira detetar um envio de mercadorias enumeradas que ndo
cumpra as obrigacoes determinadas no presente regulamento, toma as medidas
adequadas para assegurar que essas mercadorias permanecem sob supervisdo aduaneira

e, no prazo de 24 horas, informa a autoridade competente desse facto.

A autoridade competente decide, no prazo maximo de dez dias uteis, sobre o tratamento
dessas mercadorias enumeradas e informa a autoridade aduaneira da sua decisdo de
autorizar a saida dessas mercadorias ou de tomar outras medidas. Por razoes

devidamente justificadas, esse prazo pode ser alargado para 30 dias uteis.

A autoridade aduaneira assegura que a decisdo da autoridade competente relativa as
mercadorias enumeradas sob supervisdo aduaneira é executada em conformidade com a

legislacdo aduaneira.

Caso o envio de mercadorias ndo conformes tenha sido efetuado para outro Estado-
-Membro ou a partir de outro Estado-Membro, a autoridade competente do Estado-
-Membro em que foi detetado o envio dessas mercadorias informa sem demora, através
do sistema de licenciamento eletronico, a autoridade competente do Estado-Membro de
expedicdo ou de destino das medidas tomadas em relacdo a essas mercadorias e das

respetivas razoes.
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5. Em caso de suspeita razoavel de trafico ilicito de mercadorias enumeradas, as
mercadorias sdo apreendidas ou retidas e as informagoes relativas as mercadorias
apreendidas ou retidas durante os controlos aduaneiros sdo partilhadas sem demora pela
autoridade aduaneira:

a) Com a autoridade competente do Estado-Membro da autoridade aduaneira; e

b)  Com as autoridades competentes dos Estados-Membros a que se refere o
artigo 40.°, n.” 2, através da Aplicagdo de Intercambio Seguro de Informacaoes
(SIENA) da Europol.

6. Os dados relativos a apreensao ou a reteng¢do incluem, assim que estejam disponiveis, as
seguintes informacgdes:

a)  Os dados de identificagdo das armas de fogo, incluindo o nome do fabricante ou a
marca, o pais ou o local de fabrico, o nimero de série e o ano de fabrico, se nao fizer
parte do namero de série, e, sempre que possivel, o modelo, bem como as
quantidades;

b)  As categorias das armas de fogo, de acordo com o anexo I;
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d)

g)

h)

Sempre que disponiveis, informagdes sobre o fabrico, incluindo a reativagao de
armas de fogo desativadas, sobre a conversao de armas de alarme e de sinalizagao,
sobre armas de fogo feitas a mao ou de fabrico caseiro, sobre armas de fogo
fabricadas por meio de processos de fabrico aditivo, ou quaisquer outras informacgdes

pertinentes;

O pais de origem,;

O pais de expedicao;
O pais de destino;

O meio de transporte, incluindo, consoante o caso, «contentor», «camiao ou
camionetay, «veiculo pessoal», «autocarro», «comboio», «aviagdo comercialy,
«aviagdo geral» ou «carga postal e encomendasy, juntamente com, se aplicavel, o
numero de registo ou matricula do meio de transporte utilizado, e a nacionalidade

da empresa ou pessoa que procede ao transporte; e

O local e o tipo de apreensdo ou retengcdo, nomeadamente, consoante o caso,
«interior», «ponto de passagem de fronteira», «fronteira terrestre», «aeroporto» ou

«porto maritimo.

7. O artigo 6.°, n.” 1, do presente regulamento ndo impede a autoridade aduaneira de
aplicar o artigo 198.° n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 952/2013. Sempre que a
autoridade aduaneira proceder a inutiliza¢do de mercadorias enumeradas de acordo
com uma decisao da autoridade competente, os custos da inutilizacdo sdo suportados nos
termos do artigo 198.°, n.” 3, do Regulamento (UE) n.” 952/2013.
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A Comissdao determina, por meio de um ato de execucdo, o sistema a utilizar para
recolher informacaoes estatisticas anuais sobre a apreensdo e retengdo de mercadorias
enumeradas. O referido ato de execucdo é adotado pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 43.°, n.” 3.

CAPITULO V
ADMINISTRACAO, DIGITALIZAGCAO E | COOPERACAO

Artigo 31.°

Armazenamento de informagdes a respeito da importagdo, exportagdo e reexportacio de

mercadorias enumeradas

1. I Os Estados-Membros conservam, durante pelo menos 20 anos, todas as informagdes
referentes a importagdo, exportagdo e reexportacdo de mercadorias enumeradas
necessarias para as localizar e identificar, bem como para prevenir e detetar o trdfico ilicito
das mesmas.

2. As informacgdes a que se refere o n.° 1 do presente artigo incluem, mutatis mutandis, as
informacgoes a que se refere o artigo 21.°, n.’ 1.

3. O n.’ 1 do presente artigo ndo se aplica as importacoes nem as exportacoes a que se
refere o artigo 12.°, n.’ 1, alinea a), ou o artigo 22.°, n.” 1, alineas a) e b).
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Artigo 32.°

Estatisticas e relatorio anual

1. A Comissdo, em consulta com o grupo de coordenacdo para as importagoes e
exportagoes de armas de fogo a que se refere o artigo 39.°, n.” 1, apresenta anualmente
ao Parlamento Europeu e ao Conselho, o mais tardar até 31 de outubro, um relatorio
anual sobre a execugdo do presente regulamento e publica esse relatorio. O relatorio
inclui os seguintes elementos:

a) O numero de autorizagoes de importagdo e de exportagdo concedidas no ano
anterior no territorio aduaneiro da Unido, a nivel dos Estados-Membros;

b)  As quantidades de mercadorias enumeradas importadas para o territorio
aduaneiro da Unido e exportadas do territorio aduaneiro da Unido durante o ano
anterior, discriminadas por categoria e subcategoria, conforme enumeradas no
anexo I, por origem e por pais de destino, a nivel dos Estados-Membros;

¢)  Ovalor aduaneiro das importacoes e exportagoes a que se refere a alinea b), a
nivel da Unidao;

d) O numero de recusas de autorizacoes durante o ano anterior e as respetivas
razoes;

16006/24 94

ANEXO GIP.INST PT



e) O numero de apreensoes e a quantidade de mercadorias enumeradas apreendidas

ou retidas durante o ano anterior, discriminados por categoria;

) A quantidade e os resultados dos controlos pos-envio realizados no ano anterior, a

nivel dos Estados-Membros; e

g2) O numero de infragoes e sangoes relacionadas com a execugdo do presente

regulamento durante o ano anterior, a nivel dos Estados-Membros.

2. A Comissdo tem acesso aos dados estatisticos recolhidos no sistema de licenciamento

eletronico e no sistema a determinar nos termos do artigo 30.°, n.’ 8.

3. Os Estados-Membros apresentam anualmente a Comissdo, até 31 de julho, as

informacgoes a que se refere o n.” 1, alineas f) e g).

4. As estatisticas e o relatorio anual a que se refere o n.° I ndo incluem quaisquer dados
pessoais, informagoes comercialmente sensiveis nem quaisquer informagoes protegidas

no dominio da defesa, da politica externa ou da seguranga nacional.
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Artigo 33.°

Taxas administrativas

Os Estados-Membros podem aplicar uma taxa para cobrir os custos administrativos do

tratamento dos pedidos de autorizacdo.

Artigo 34.°

Sistema de licenciamento eletronico

1. A Comissdo cria e mantém um sistema de licenciamento eletronico seguro e cifirado para
as autorizag¢des de importagdo, de exportacdo e de exportacao simplificada e para os
registos, as informacaes e as decisdes que lhes digam respeito, nos termos dos artigos 9.°
11.° 12.°, 13.°% 19.°, 22.°, 23.°, 25.°, 26.°, 28.°, 29.° ¢ 30.".

O sistema de licenciamento eletronico a que se refere o primeiro paragrafo deve
disponibilizar, pelo menos, as seguintes funcionalidades:

a)  Permitir o registo de pessoas I habilitadas a requerer uma autorizacdo, uma
isencdo ou uma simplificacdo administrativa ao abrigo do presente regulamento
antes da apresentagdo do primeiro pedido e, se for caso disso, a inclusdo do nimero
de Registo e Identificacdo dos Operadores Economicos (EORI) I , em conformidade
com o artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, no perfil de registo;
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b)

d)

Permitir procedimentos eletrénicos de pedido, concessdo, emissdo e armazenamento
de autorizagoes, de isengoes ou de simplificacoes administrativas nos termos do

presente regulamento;

Permitir a interligacdo com os sistemas nacionais de licenciamento eletronico
através dos quais as autorizagoes, isengoes ou simplificacoes administrativas nos
termos do presente regulamento podem ser solicitadas, concedidas e emitidas

nos Estados-Membros, e permitir a transferéncia das informacaoes desses sistemas

nacionais de licenciamento eletronico;

Permitir a interligacao com as autoridades aduaneiras nacionais através do Sistema
de Intercambio de Certificados da Janela Unica Aduaneira da UE referido no
artigo 4.° do I Regulamento (UE) 2022/2399, incluindo a gestdo da quantidade de

mercadorias autorizadas, se necessdrio;

Permitir que as autoridades competentes I e as autoridades aduaneiras definam
perfis de risco das pessoas autorizadas ou registadas, em conformidade com o
presente regulamento, para importar, exportar ou reexportar mercadorias
enumeradas e definam os perfis dessas mercadorias, incluindo alertas automdticos

relativos a falta de prova de recegdo da documentacdio;

16006/24
ANEXO

97
GIP.INST PT



g

h)

B

Permitir a assisténcia administrativa € a cooperagado entre as autoridades competentes
e a Comissdo para o intercambio de informagdes e dados estatisticos relativos a

utilizacdo do sistema de licenciamento eletronico;

Permitir o intercambio de informacgaoes entre as autoridades competentes para a
I execuc¢ao do presente regulamento, inclusive sobre as recusas de concessao de

autorizacoes e as razoes das mesmas,

Permitir a comunicagdo entre as autoridades competentes e as pessoas que
requerem uma autorizagdo, uma isen¢do ou simplificacdo administrativa e

possibilitar o carregamento das provas de rececdo;

Permitir a comunicagdo entre as autoridades competentes, a Comissdo e as

autoridades aduaneiras para a execugdo do presente regulamento;

Com excegdo dos dados pessoais, permitir a realizacdo de estatisticas, como o
numero de autorizagoes, as quantidades e os valores das importagoes e exportagoes
efetivas, o numero de recusas de concessdo de autorizacoes relativas a mercadorias

enumeradas, e respetivas razoes, inclusive discriminadas por origem e por destino.
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A Comissao prevé, por meio de atos de execucgdo, regras para o funcionamento do sistema
de licenciamento eletronico, incluindo regras relativas ao tratamento de dados pessoais e
ao intercambio de dados com outros sistemas informaticos. Os referidos atos de execugao

sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 43.%, n.’ 3.

3. A Comissao faculta o acesso ao sistema de licenciamento eletronicos
a)  As autoridades aduaneiras e as autoridades competentes para efeitos do
cumprimento das obrigacgoes que lhes incumbem por forca do presente
regulamento e da legislacao aduaneira;
b As pessoas que solicitem uma autorizacdo, uma isencao ou simplificacdo
administrativa;
¢)  Aos servigos competentes da Comissdo para efeitos de manutengdo do sistema, de
intercambio de dados nos termos do n.’ 1, alineas e) e f), e de recolha de dados nos
termos do n.° 1, alineas i) e j).
As pessoas a que se refere a alinea b) do primeiro pardgrafo so tém acesso as
informacgaoes que lhes digam respeito.
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A Comissao prevé a interligacdo entre o sistema de licenciamento eletronico e os sistemas

de licenciamento eletrénicos nacionais, caso tenham sido criados.

O tratamento de dados pessoais no dmbito do sistema de licenciamento eletronico deve
ser efetuado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 ou o Regulamento (UE)
2018/1725, consoante o caso.

O sistema de licenciamento eletronico deve ser criado até ... [24 meses apos a data de

entrada em vigor do presente regulamento].

Para efeitos da verificacdo e da comunicagdo a que se refere o artigo 29.°, n.’s 3 e 4,
respetivamente, do presente regulamento, o Sistema Eletronico de Intercdmbio

de Certificados da Janela Unica Aduaneira da Uniio Europeia a que se refere o
artigo 4.° do Regulamento (UE) 2022/2399 interliga o sistema de licenciamento
eletrénico ao Ambiente de Janela Unica Aduaneira da UE. A interligacio deve ser

criada até ... [72 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento].
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Artigo 35.°

I Obrigacioes em matéria de comunicagdo de informacdes e apresentacdo de relatorios

1. Os Estados-Membros devem apresentar a Comissdo, até 1 de julho de cada ano, um
relatorio sobre os modelos de armas de alarme e sinalizacdo que tenham sido verificados
nos termos do artigo 8.°. Os referidos relatorios sdo debatidos no grupo de coordenacao

para as importagoes e exportacoes de armas de fogo a que se refere o artigo 39.°.

2. De dois em dois anos, os Estados-Membros comunicam ao grupo de coordenacgdo para
as importagoes e exportacoes de armas de fogo a que se refere o artigo 39.° os resultados
da verificacdo das autorizagoes a que se refere o artigo 10.°, n.° 8, e o artigo 24.°, n.” 5.
Os referidos relatorios sao debatidos no grupo de coordenacgdo para as importagoes e

exportagoes de armas de fogo.

CAPITULO VI
DISPOSICOES GERALIS E FINAIS

Artigo 36.°

Procedimentos seguros

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir a seguranga dos seus
procedimentos de autorizag@o e para permitir a verificagdo ou a validacdo da autenticidade

dos documentos de autorizagao.
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2. Os Estados-Membros também podem, se for caso disso, assegurar a verificacao e a

validagdo por via diplomatica.

Artigo 37.°

Atribuicdes das autoridades competentes

1. A fim de assegurar a correta aplicagdo do presente regulamento, os Estados-Membros

adotam as medidas necessarias e proporcionadas para permitir as suas autoridades

competentes:

a) Executar, com todas as medidas necessdrias, a aplicacdo do presente regulamento,
incluindo, se for caso disso, o confisco e a venda ou inutilizacao das mercadorias
enumeradas;

b)  Recolher informagdes sobre qualquer encomenda ou transagdo que envolva
mercadorias enumeradas; ¢

¢)  Verificar que as obrigacdes de uma pessoa nos termos do presente regulamento
estdo a ser devidamente cumpridas, o que pode incluir, em especial, o direito de
acesso as instalacdes dessa pessoa e de outras pessoas interessadas na transaciao em
causa.
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2. A pedido de um pais terceiro de exportagdo que seja um Estado Parte no Protocolo
das Nacoes Unidas sobre Armas de Fogo no momento da exportacio, a autoridade
competente do Estado-Membro que emite a autorizagdo de importacdo utilizada para a
exportagdo a partir do pais terceiro confirma a importacdo ou o armazenamento

tempordrio das mercadorias enumeradas abrangidas pela autorizacdo de importagao.

Artigo 38.°
Aplicagio ||

1. Os Estados-Membros determinam as regras relativas as sanc¢oes aplicaveis em caso de
violacao do disposto no presente regulamento e tomam todas as medidas necessarias para
garantir a sua aplicagdo. As sancdes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas. Os Estados-Membros notificam a Comissao dessas regras e dessas medidas e

também de qualquer alteragao ulterior.

2. O regime de prote¢do dos denunciantes previsto pela Diretiva (UE) 2019/1937 ¢ aplicavel

as pessoas que denunciem violagdes do presente regulamento.
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Artigo 39.°

Grupo de coordenagdo

1. E criado um grupo de coordenagéo para as importagdes e exportagdes de armas de fogo
(«grupo de coordenagao»), presidido por um representante da Comissdo. O grupo de
coordenagdo € composto por representantes das autoridades competentes a que se refere o

artigo 40.°, n.° 2.

2. O grupo de coordenagdo examina todas as questdes relativas a aplicagcdo do presente
regulamento suscitadas pelo seu presidente ou pelos representantes das autoridades
competentes a que se refere o artigo 40.°, n.° 2. O tratamento e a utilizacdo das
informagoes em conformidade com o presente numero devem respeitar o

Regulamento (CE) n.”° 515/97 no que respeita a sua confidencialidade.

3. O presidente do grupo de coordenacdo, ou o proprio grupo de coordenagdo, consulta,

sempre que necessario, todas as partes interessadas abrangidas pelo presente regulamento.
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Artigo 40.°

Atribuigdes de execugao

Os Estados-Membros informam a Comissao das disposicdes legislativas, regulamentares e

administrativas que adotarem em execuc¢do do presente regulamento.

I Até ... [seis meses apOs a data de entrada em vigor do presente regulamento/,
cada Estado-Membro designa a ou as autoridades nacionais competentes em matéria de
execucdo do presente regulamento ¢ informa os outros Estados-Membros ¢ a Comissao da

referida designacao.

Com base nas informagdes recebidas nos termos do n.° 2, a Comissao publica e atualiza no
seu sitio Web a lista das autoridades a que se refere esse nimero, @ medida e sempre que

ocorram alteragoes.

A pedido do grupo de coordenagdo e, em qualquer caso, de dez em dez anos, a Comissao
reexamina a execugao do presente regulamento e apresenta ao Parlamento Europeu e

ao Conselho um relatdrio sobre a sua aplicacao, que pode incluir propostas de alteragao.
Os Estados-Membros transmitem a Comissao todas as informagdes pertinentes para a
elaboragdo do relatorio I . A Comissdo publica um primeiro relatério intercalar sobre a

aplicagdo até ... [cinco anos ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento].
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Artigo 41.°
Atos delegados

A Comissao estd habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.°, a fim de:

a)

b)

d)

Completar o presente regulamento com as regras que preveem a autorizacdo geral de
importagdo da Unido a que se refere o artigo 9.°, n.’ 2, alinea c), do presente
regulamento destinada aos operadores econdmicos autorizados para seguranga e protegao,
nos termos do artigo 38.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.® 952/2013, especificando

o formato, a utilizacdo e a validade geogrdfica desse tipo de autorizacdo;

Completar o presente regulamento com as regras que preveem uma autoriza¢do geral de
exportagdo da Unido a que se refere o artigo 19.°, n.° 3, alinea d), do presente regulamento
destinada aos operadores econdémicos autorizados para seguranga e protecao, nos termos do
artigo 38.%, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.® 952/2013, especificando o formato, a

utilizacdo e a validade geogréfica desse tipo de autorizacao;

Completar o presente regulamento, determinando a parte do livrete ATA em que a
referéncia as autorizagoes concedidas pela autoridade competente ou os numeros de
referéncia indicados pela autoridade competente devem ser indicados pelo declarante em

conformidade com o artigo 29.°, n.” 1;

Alterar o anexo I do presente regulamento com base nas alteragdes do anexo I
do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 e com base nas alteragcdes do anexo I da Diretiva (UE)
2021/555;

Alterar os anexos I, I e IV do presente regulamento.
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Artigo 42.°

Exercicio da delegacao

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no

presente artigo.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 41.° € conferido a Comissao por tempo

indeterminado.

A delegacao de poderes referida no artigo 41.° pode ser revogada em qualquer momento
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisao de revogagao pde termo a
delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir
do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacao ndo afeta os atos delegados ja em

vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos

no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.
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6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 41.° s6 entram em vigor se ndo tiverem
sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissao de
que nao tém objecdes a formular. O referido prazo ¢ prorrogavel por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 43.°
Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida por um comité. Esse comité ¢ um comité na ace¢ao
do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

3. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.’ 182/2011.
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Artigo 44.°

Periodo transitorio

1 Até ... [48 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], para efeitos
da aplicacdo do artigo 32.°, n.” 1, cada Estado-Membro apresenta anualmente

a Comissdo, até 31 de julho, as seguintes informacoes:

a) O numero de autorizagoes de importagdo e de exportacio que concedeu durante o

ano anterior;

b) O numero de recusas de autorizacoes de exportagio durante o ano anterior e as

respetivas razoes; e

¢) O numero de infragoes e sangoes relacionadas com a execugdo do presente

regulamento durante o ano anterior.

2. As autorizagoes de importagdo ou de exportacdo de mercadorias enumeradas sujeitas
aos artigos 9.°, 11.°, 19.° e 23.° e concedidas antes de ... [48 meses apos a data de entrada
em vigor do presente regulamento]| permanecem validas por um periodo mdaximo

de 12 meses a contar dessa data.
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As autorizagoes de importacdo ou de exportacdo de mercadorias enumeradas requeridas
antes de ... [48 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento] e
pendentes nessa data sdo concedidas nos termos das disposicoes aplicaveis antes dessa

data. Essas autorizagoes sao validas por um periodo mdaximo de 12 meses a contar dessa

data.

A Comissdo é notificada, em conformidade com o procedimento previsto nos artigos 15.°,
16.° e 17.°, das restricoes quantitativas a importagdo de mercadorias enumeradas a que
se refere o artigo 14.° que estejam em vigor nos Estados-Membros em ... [data de
entrada em vigor do presente regulamento]. Os Estados-Membros apresentam essa

notificagdo até ... [42 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento].

Artigo 45.°

Revogagdo

O Regulamento (UE) n.° 258/2012 ¢ revogado.

As remissdes para o regulamento revogado devem entender-se como remissdes para o presente

regulamento e ser lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo V do

presente regulamento.
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Artigo 46.°

Entrada em vigor e aplicacdo

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo

no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é aplicavel a partir de ... [48 meses apos a data de entrada em vigor do

presente regulamento].

No entanto, o artigo 2.°, n.’ 2, o artigo 8.°, n.” 2, o artigo 9.°, n.” 1, o artigo 11.°, n.” 6, os
artigos 14.° a 18.°, o artigo 30.°, n.” 8, o artigo 34.°, o artigo 35.°, os artigos 38.°a 44.° e 0

artigo 46.° sao aplicaveis a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento].

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente/A Presidente
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ANEXO I

I: Lista de armas de fogo e munig¢des, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555.

DESCRICAO Codigo NC
Categoria A — Armas de fogo proibidas
(1) Equipamentos ¢ meios de langcamento militares | 9301 10 00
com efeito explosivo.
9301 20 00
9306 90 10
(2) Armas de fogo automaticas. 9301 90 00
3) Armas de fogo camufladas sob a forma de ex 9302 00 00

outro objeto.

ex 9303 10 00

ex 9303 90 00

9301 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(4) Munigdes com balas perfurantes, explosivas ou | 9306 30 30
incendiarias, bem como os projéteis para essas
9306 90 10
munigoes.
ex 9306 21 00
(5) Munigdes para pistolas e revolveres com os ex 9306 30 10

respetivos projéteis expansivos, bem como os
mesmos projéteis, exceto no que se refere as
armas de caga ou de tiro com mira para as

pessoas habilitadas a utiliza-las.

9306 30 30
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(6) Armas de fogo automaticas convertidas em 9301 90 00
armas de fogo semiautomaticas.
ex 9302 00 00
(7) Qualquer das seguintes armas de fogo
semiautomaticas, de percussao central:
a) Armas de fogo curtas que permitam ex 9302 00 00
disparar mais de 21 muni¢des sem
recarga, se:
um carregador com capacidade
para mais de 20 municdes fizer
parte da arma de fogo; ou
um carregador amovivel com
capacidade para mais
de 20 munigdes estiver inserido
na arma de fogo;
b) Armas de fogo longas que permitam ex 9303 30 00
disparar mais de 11 muni¢des sem
. 9301 90 00
recarga, se:
um carregador com capacidade ex 9303 50 00
para mais de 10 munigdes fizer ex 9303 20 10
parte da arma de fogo; ou
ex 9303 20 95
um carregador amovivel com
capacidade para mais
de 10 munigdes estiver inserido
na arma de fogo.
(8) Armas de fogo longas semiautomaticas, ou 9301 90 00
seja, armas de fogo originalmente concebidas
para disparar a partir do ombro, suscetiveis de | X 930320 10
ser reduzidas a um cor.nprn?ento inferior a 60 ex 9303 20 95
cm sem perda de funcionalidades através de
uma coronha rebativel ou telescopica ou de ex 9303 30 00
uma coronha que possa ser removida sem
utilizar ferramentas. ex 9303 90 00
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©)

Qualquer arma de fogo desta categoria

convertida para disparar muni¢des sem projétil,
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos
de pirotecnia, ou apos ter sido convertida numa

arma de alarme ou de salva.

9301 90 00

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

Categoria B — Armas de fogo sujeitas a autorizacao

(1) Armas de fogo curtas de repeticao. ex 9302 00 00
(2) Armas de fogo curtas de tiro a tiro, de ex 9302 00 00
percussao central.
3) Armas de fogo curtas de tiro a tiro de percussdo | ex 9302 00 00
anelar cujo comprimento total seja inferior
a28 cm.
4) Armas de fogo longas semiautomaticas cujo ex 9303 20 10
carregador e cuja camara podem conter mais de
‘ ex 9303 20 95
trés municdes no caso de armas de fogo de
percussdo anular, e mais de trés mas menos de | ex 9303 30 00
doze munig¢des, no caso de armas de fogo de
ex 9303 90 00
percussao central.
(5) Armas de fogo curtas semiautomaticas nao ex 9302 00 00
enumeradas no ponto 7, alinea a),
da categoria A.
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(6) Armas de fogo longas semiautomaticas ex 9303 20 10
enumeradas no ponto 7, alinea b),
. . . ex 9303 20 95
da categoria A cujo carregador e cuja camara
ndo podem conter mais de trés munigdes, com | ex 9303 30 00
carregador amovivel ou sem garantia de que
ex 9303 90 00
ndo possam ser convertidas, através de
ferramentas comuns, em armas cujo carregador
e cuja camara podem conter mais de trés
munigoes.
(7) Armas de fogo longas de repetigdo e ex 9303 20 10
semiautomaticas, de cano liso, em que este nao
ex 9303 20 95
exceda 60 cm.
(8) Qualquer arma de fogo desta categoria ex 9302 00 00
convertida para disparar muni¢oes sem projétil,
P P ¢ prel ex 9303 20 10
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos
de pirotecnia, ou ap0s ter sido convertida numa | ex 9303 20 95
arma de alarme ou de salva.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
9) Armas de fogo semiautomaticas para uso civil | ex 9302 00 00
com a aparéncia de armas de fogo automaticas
ex 9303 20 10
nao enumeradas nos pontos 6, 7 ou 8 da
categoria A. ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
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Categoria C — Armas de fogo e armas sujeitas a declaracao

(1) Armas de fogo longas de repeti¢do ndo ex 9303 20 95
enumeradas no ponto 7 da categoria B.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(2) Armas de fogo longas de tiro a tiro, de cano ex 9303 20 95
estriado.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
3) Armas de fogo longas semiautomaticas nao ex 9303 30 00
enumeradas nas categorias A ou B.
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 90 00
4) Armas de fogo curtas de tiro a tiro de percussdo | ex 9302 00 00
anelar cujo comprimento total nio seja inferior
a28 cm.
(5) Qualquer arma de fogo desta categoria ex 9303 20 10
convertida para disparar muni¢des sem projétil,
P P N pro) ex 9303 20 95
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos
de pirotecnia, ou apos ter sido convertida numa | ex 9303 30 00
arma de alarme ou de salva.
ex 9303 90 00
16006/24
ANEXO GIP.INST

116
PT



(6) As armas de fogo classificadas nas categorias A | ex 9304 00 00
ou B ou na presente categoria que tenham sido
desativadas nos termos do Regulamento de

Execugao (UE) 2015/2403.

(7) Armas de fogo longas de tiro a tiro de cano liso | 9303 10 00
colocadas no mercado em ou ap6s

14 de setembro de 2018.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

II: Armas de fogo e muni¢des que nao as enumeradas na parte I, € seus componentes essenciais.

(1) Colegdes € objetos de colegio de interesse ex 9705 10 00
histdrico.
ex 9706 10 00
I ex 9706 90 00
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(2) Munigdo: o cartucho completo ou os seus ex 3601 00 00
componentes, incluindo o invélucro, o
. 9306 21 00
fulminante, a carga propulsora, as balas ou os
projéteis utilizados numa arma de fogo, desde ex 9306 29 00
que esses componentes estejam sujeitos a
ex 9306 30 10
autorizacao no Estado-Membro em causa.
ex 9306 30 30
ex 9306 30 90
ex 9306 90 10
ex 9306 90 90
3) Quaisquer componentes essenciais de armas de | ex 9305 10 00
fogo, mesmo semiacabados, incluindo armas
ex 9305 20 00
de fogo semiacabadas.
ex 9305 91 00
ex 9305 99 00

III: Armas de alarme e de sinalizagdo ndo convertiveis

(1) Armas de alarme e de sinalizagdo nio ex 9303 90 00
convertiveis a que se refere o artigo 8.° do
ex 9304 00 00
presente regulamento.
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1V: Silenciadores

()

Silenciadores. ex 9305 10 00

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a)

b)

d)

«Arma de fogo curta», uma arma de fogo cujo cano nao exceda 30 centimetros ou

cujo comprimento total ndo exceda 60 centimetros;

«Arma de fogo longa», qualquer arma de fogo, com exclusao das armas de fogo

curtas;

«Arma automatica», uma arma de fogo que ap6s cada disparo se recarregue
automaticamente e que, mediante uma Unica pressao do gatilho, possa fazer uma

rajada de varios disparos;

«Arma semiautomatica», uma arma de fogo que ap6s cada disparo se recarregue
automaticamente e que nao possa, mediante uma unica pressao no gatilho, fazer mais

de um unico disparo;

«Arma de repeticdo», uma arma de fogo que, ap6s cada disparo, seja recarregada
manualmente mediante a introdug@o no cano de um cartucho retirado de um deposito

e transportado através de um mecanismo;

«Arma de tiro a tiron, uma arma de fogo sem deposito, que seja carregada antes de
cada disparo mediante a introdu¢ao manual do cartucho na camara ou no

compartimento previsto para o efeito a entrada do cano.

(1) Baseado na Nomenclatura Combinada das mercadorias prevista pelo Regulamento (CEE)
n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e
estatistica e a pauta aduaneira comum.

(2) Nos casos em que sdo indicados cddigos «ex», o regime preferencial ¢ determinado pela
aplicacdo conjunta do codigo NC e da designacdo das mercadorias.
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ANEXO II

(a que se refere o artigo 9.? do presente regulamento)

Ao conceder autorizagdes de importacao, os Estados-Membros devem procurar assegurar a

visibilidade da natureza da autorizag¢ao no formulario emitido.

A presente autoriza¢dao de importacao ¢ valida em todos os Estados-Membros da Unido Europeia
até a data do termo de validade.

UNIAO EUROPEIA IMPORTACAO DE ARMAS DE FOGO [Regulamento (UE)

]

Tipo de autorizagdo

Unicul ] Mliltiplul ] Geral nacional :

Aplicam-se circulagédes antes da importagdo? Sim: Aplica-se o regime de transito para mercadorias ndo-UE? Sim

—1

Armas de alarme e de sinalizagdo ndo convertiveis: Armas de fogo desativadas com certiﬁcado:

Armas de fogo desativadas sem certificado :

1. N.° de importador 2. Numero de identificacdo 3. Prazo de validade

. d. tori 5n2
(nimero EORI, se aplicavel) 4 autor1Zagao

Autorizacdo

4. Dados sobre o ponto de contacto

5. Consignatario(s) (nimero EORI, se 6. Autoridade emissora

aplicavel)

7. Agente(s)/Representante(s) N.°
(se diferente do importador) (nimero
EORI, se aplicavel)

8. Pais(es) de importagdo Codigo®

Regulamento (UE) .../... do Parlamento e do Conselho, de ..., relativo a medidas de
importagdo, de exportacao e de transito de armas de fogo, componentes essenciais €
munig¢oes, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Nacdes Unidas contra o Fabrico e
Trafico Ilicitos de Armas de Fogo, suas Partes, Componentes e Munig¢des, Adicional a
Convengao das Nacdes Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional
(Protocolo das Nag¢des Unidas sobre Armas de Fogo) JOL, ..., ELL ...).

JO: Inserir no texto o nimero do presente regulamento e completar a nota de rodapé
correspondente.

A preencher pela autoridade competente.

Ver o Regulamento (UE) 2019/2152 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 27 de novembro de 2019, relativo as estatisticas europeias das empresas, que revoga
10 atos juridicos no dominio das estatisticas das empresas (JO L 327 de 17.12.2019, p. 1).
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9. Pais(es) de exportacdo e nimero(s) Cédigo®
da(s) autorizagdo(des) de exportacdo

10. Destinatario(s) final(is) (se 11. Paises terceiros através dos quais a Codigo®
conhecido(s) na data do envio) (nimero | remessa passa (se aplicavel)
EORLI, se aplicavel)

12. Estado(s)-Membro(s) previsto(s) Cédigo®
para o regime aduaneiro de importacdo

13. Designagdo dos produtos 14. Cddigo do Sistema Harmonizado ou Nomenclatura
Combinada (se aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcagdo 15. Moeda ¢ valor 16. Quantidade dos produtos

Conforme o Protocolo das Nagoes
Unidas sobre Armas de Fogo
Conforme a Diretiva Armas de Fogo
(Diretiva (UE) 2021/555%)

17. Utilizag8o final 18. Data do contrato (se 19. Regime I aduaneiro
aplicavel)

20. Informagdes suplementares requeridas pela legislagdo nacional (a especificar no formulario)

Espago reservado aos Estados-Membros para informagdes pré-impressas

A preencher pela autoridade
emissora

Assinatura Carimbo

Autoridade emissora

Local e data

UNIAO EUROPEIA
1-A. 1. Importador 2. Numero de identificacio 9. Pais de importagdo e
5. Consignatario numero da autorizagdo de
importagao
13.1 Descrigdo dos produtos | 14. Cédigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)
13-A. Marcagdo 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos produtos
o 13.2 Descrigdo dos produtos | 14. Codigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)
a5
On
<
. § 13-A. Marcagao 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos produtos
=
2
<:5 13.3 Descrigdo dos produtos | 14. Cdodigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)
13-A. Marcagio 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos produtos
13.4 Descrigdo dos produtos | 14. Codigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)
13-A. Marcagao 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos produtos
4 Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de margo de 2021,

relativa ao controlo da aquisi¢do e da deten¢do de armas (JO L 115 de 6.4.2021, p. 1).
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13.5 Descrigdo dos produtos | 14. Codigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcagéo 15. Moeda ¢ valor 16. Quantidade dos produtos

13.6 Descrigdo dos produtos | 14. Codigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcagéo 15. Moeda ¢ valor 16. Quantidade dos produtos

Nota: Cada consignatario deve preencher um formulario separado, em conformidade com o modelo 1-A. Na parte 1 da

coluna 22, indicar a quantidade ainda disponivel e, na parte 2 da coluna 22, a quantidade deduzida na presente ocasido.

21. Quantidade/valor liquido (massa 24. Documento 25. Estado-Membro,
liquida/outra unidade, com indicagdo da aduaneiro (tipo e nome e assinatura,

unidade) nimero) ou extrato carimbo da autoridade

22. Em algarismos 23. Indicagdo por (n.%) ¢ data da que sancionou a

extenso da dedugdo dedugao
quantidade/valor

deduzidos
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ANEXO III

(a que se refere o artigo 19.° do presente regulamento)

Ao conceder autorizagdes de exportagdo, os Estados-Membros devem procurar assegurar a

visibilidade da natureza da autoriza¢ao no formulario emitido.

A presente autorizacao de exportagdo ¢ valida em todos os Estados-Membros da Unido Europeia até

a data do termo de validade.

UNIAO EUROPEIA

EXPORTACAO DE ARMAS DE FOGO [Regulamento (UE)

]

Tipo de autorizagédo

Unic

[ ] Miltiplal ]

O transito intra-UE ¢ aplicavel antes da exportagdo? Sim:

Armas de alarme ¢ de sinalizagdo ndo convertiveis

—1

Armas de fogo desativadas:

1. Proprietario (se aplicavel)

1. Requerente/Exportador
| N

2. Numero de identifica¢do
da autorizagio®

3. Prazo de validade

(mimero EORI, se

Autorizac¢ao

aplicavel)
4. Dados sobre o ponto de contacto

5. Consignatario(s) 6. Autoridade emissora
(nimero EORI, se

aplicavel)

7.
Agente(s)/Representante(s)
N.°

(se diferente do
requerente/titular da
autorizag¢do) (nimero
EORYI, se aplicavel)

8. Pais(es) de exportagdo Codigo®

9. Pais(es) de importag@o e niimero(s) Cédigo®

da(s) autorizagdo(des) de importagdo

Regulamento (UE) .../... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo a medidas
de importacdo, de exportagdo e de transito de armas de fogo, componentes essenciais e
municdes, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Nacdes Unidas contra o Fabrico e
Tréfico Ilicitos de Armas de Fogo, suas Partes, Componentes e Muni¢des, Adicional a
Convengao das Nacdes Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional
(Protocolo das Nagdes Unidas sobre Armas de Fogo) (JO L . ., ELIL:....).

JO: Inserir no texto o nimero do presente regulamento e completar a nota de rodapé
correspondente.

A preencher pela autoridade competente.

I»Ver o Regulamento (UE) 2019/2152 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 27 de novembro de 2019, relativo as estatisticas europeias das empresas, que revoga

10 atos juridicos no dominio das estatisticas das empresas (JO L 327 de 17.12.2019, p. 1).
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10. Destinatario(s) final(is)
(se conhecido(s) na data
do envio) (nimero EORI,

11. Paises terceiros através dos quais a

remessa passa (se aplicavel)

Codigo®

se aplicavel)

12. Estado(s)-Membro(s) previsto(s)
para o regime de exportagdo aduaneiro

Codigo®

13. Designag¢ao dos
produtos

14. Cédigo do Sistema Harmonizado ou Nomenclatura Combinada

(se aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcagdo

15. Moeda ¢ valor

16. Quantidade dos produtos

17. Utilizagdo final

18. Data do contrato (se
aplicavel)

19. Regime aduaneiro de
exportagao

20. Informagdes suplementares requeridas pela legislagio nacional (a especificar no formulario)

Espago reservado a informagdes pré-impressas

pelos Estados-Membros

A preencher pela autoridade
emissora

Assinatura

Autoridade emissora

Local ¢ data

Carimbo

UNIAO EUROPEIA
1-A. 1. Requerente/exportador 2. Numero de identificacio 9. Pais de importagdo e
5. Consignatario numero da autorizagdo de
importacédo
13.1 Descrigdo dos produtos 14. Cddigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)
13-A. Marcagdo 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos produtos
13.2 Descrigéo dos produtos 14. Cddigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)
o 13-A. Marcagao 15. Moeda ¢ valor 16. Quantidade dos produtos
a5
O
ﬁ 13.3 Descricao dos produtos 14. Cédigo do produto de base (se aplicavel, com § digitos)
=
@)
=
<C 13-A. Marcagdo 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos produtos
13.4 Descrigéo dos produtos 14. Cddigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)
13-A. Marcagio 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos produtos
13.5 Descrigdo dos produtos 14. Cddigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)
13-A. Marcagao 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos produtos
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13.6 Descrigao dos produtos

14. Cddigo do produto de base (se aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcagao

15. Moeda e valor

16. Quantidade dos produtos

Nota: Cada consignatario deve preencher um formulario separado, em conformidade com o modelo 1-A. Na parte 7 da coluna 22,

indicar a quantidade ainda disponivel e, na parte 2 da coluna 22, a quantidade deduzida na presente ocasido.

21. Quantidade/valor liquido (massa
liquida/outra unidade, com indicacgao da

unidade)

22. Em algarismos

23. Indicagao por
extenso da
quantidade/valor
deduzidos

24. Documento
aduaneiro (tipo e
nimero) ou extrato
(n.°) e data da
dedugao

25. Estado-Membro,
nome e assinatura,
carimbo da autoridade
que sancionou a
dedugdo
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ANEXO IV

Formuldrio da declaracao do utilizador

A declaragdo do utilizadorl deve incluir, pelo menos, as seguintes informagoes:

a) Dados do exportador (incluindo nome, morada, firma e, se houver, nimero de registo
comercial);

b) Dados do utilizadorl (incluindo nome, morada, firma e, se houver, nimero de registo
comercial) | ;

C) Pais de destino final;

d) Uma descrigao dos bens, incluindo, se disponivel, o nimero do contrato ou o numero de
encomenda;

e) Se aplicavel, a quantidade ou o valor dos bens a exportar;

f) Assinatura, nome e titulo do utilizador | ;

2) Autoridade nacional competente no pais de destino final;
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h) Sempre que exigido pelo direito ou pelas prdticas nacionais de um pais terceiro, a
autorizacdo de importacdo ou a certificacao emitida pelas autoridades nacionais
competentes I (incluindo a data, o nome, o titulo e a assinatura original do funcionario

responsavel pela autorizacao);
1) Data da declaragdo do I utilizadorl ;

1) Se aplicavel, nimero de identificagdo unico ou o nimero do contrato relativo a declaragdo

do I utilizador;
k) I Compromisso de que os produtos s6 serdo utilizados para fins civis; e

1) Se aplicavel, dados relativos ao intermediario (incluindo nome, morada, firma e, se houver,

numero de registo comercial).
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ANEXO V

Tabela de correspondéncia

Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 1.°

Artigo 2.°, proémio
Artigo 2.°, ponto 1

Artigo 2.°, ponto 2

Artigo 2.°, ponto 3

Artigo 2.°, ponto 4
Artigo 2.°, ponto 5
Artigo 2.°, ponto 7
Artigo 2.°, ponto 9

Artigo 2.°, ponto 10

Artigo 1.°

Artigo 2.°, n.? 1, proémio
Artigo 2.°,n.° 1, ponto 1
Artigo 2.% n.” 1, ponto 2
Artigo 2.9 n.’ 1, ponto 3
Artigo 2. n.’ 1, ponto 4
Artigo 2.% n.’ 1, ponto 5
Artigo 2.% n.’ 1, ponto 6
Artigo 2.% n.° 1, ponto 7
Artigo 2.% n.” 1, ponto 8
Artigo 2. n.’ 1, ponto 9
Artigo 2. n.° 1, ponto 10
Artigo 2.% n.’ 1, ponto 11
Artigo 2.% n.’ 1, ponto 12
Artigo 2.% n.° 1, ponto 13
Artigo 2. n.’ 1, ponto 14
I
Artigo 2.% n.° 1, ponto 15
Artigo 2.% n.” 1, ponto 16
Artigo 2.9 n.’ 1, ponto 17
Artigo 2.% n.° 1, ponto 18

Artigo 2.9 n.’ 1, ponto 19
Artigo 2.9 n.’ 1, ponto 20
Artigo 2.9, n.’ 1, ponto 21
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 2.°, ponto 6

Artigo 2.°, ponto 8

Artigo 2.°, ponto 11

Artigo 2.°, ponto 12

Artigo 2.°, ponto 13
Artigo 2.° ponto 15
Artigo 2.°, ponto 16

Artigo 3.°,n.° 1, alineas a), b), c) e f)

Artigo 2. n.’ 1, ponto 22
Artigo 2.°, n.” 1, ponto 23
Artigo 2.% n.’ 1, ponto 24
Artigo 2.9 n.’ 1, ponto 25
I
Artigo 2.9 n.’ 1, ponto 26
Artigo 2.% n.” 1, ponto 27
Artigo 2.% n.° 1, ponto 28
Artigo 2. n.” 1, ponto 29

Artigo 2.9 n.° 1, ponto 30

Artigo 2.% n.° 1, ponto 31

Artigo2.° n.° 1, ponto 32
Artigo 2. n.” 1, ponto 33
Artigo 2. n.’ 1, ponto 34
Artigo 2.% n.’ 1, ponto 35

Artigo 2. n.’ 1, ponto 36
Artigo 2.% n.” 1, ponto 37

Artigo 2.% n.° 2

Artigo 3.°, alineas a), b), ¢) e d)
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 3.°,n.° 1, alineas I d)ee)
Artigo 3.°,n.°2

:Artigo 4°n°1, I segundo periodo
_Artigo 4.°,n.°2

:4rtigo 4.°, n.° 1, primeiro periodo
Artigo 2.°, ponto 14

-Artigo I 4°,n°3

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 10.°

Artigo 11.°

Artigo 12.°

Artigo 13.°

Artigo 14.°

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°,n.° 1

Artigo 19.°, n.° 2, primeiro periodo
Artigo 19.°, n.° 2, segundol periodo

Artigo 19.°,n.°3

Artigo 19.°, n.” 3, alineas a), b) e d)
Artigo 19.°, n.” 3, alinea c)

Artigo 19.°,n.° 4

Artigo 19.°, n.s 5e 6

Artigo 5.° Artigo 41.°, n.° 1, proémio e alinea d)

- Artigo 41.°, n.° 1, alineas a), b), ¢) ¢ e)
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 6.°

Artigo 7.°, n.” 1, proémio

Artigo 7.°, n.” 1, alineas a) e b)

Artigo 7.% n.° 2

Artigo 7., n.’ 3

Artigo 7.°, n.° 4

Artigo 7.°, n.° 5, primeiro periodo
Artigo 7.°,n.° 5, segundo periodo
Artigo 7.°,n.° 6

Artigo 8.°

Artigo 9. n.’ 1, alinea a), subalinea i)
Artigo 9.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 9.°, n.’° 1, alinea a), subalinea ii)
Artigo 9.°, n.” 1, alinea c)

Artigo 9.°, n.” 2

Artigo 42.°

Artigo 20.°,n.° 3
Artigo 20.° n.’ 2, alineas a) e b)

Artigo 20.°, n.° 4
Artigo 20.°, n.” 2, primeiro pardgrafo

Artigo 20.°, n.° 1

Artigo 20.°, n.” 5

Artigo 20.°, n.” 6

Artigo 20.°, n.° 7, primeiro periodo
Artigo 20.° n.° 7, segundo periodo
Artigo 20.° n.° 7, terceiro periodo

Artigo 21.°,n%s 1 e 2

Artigo 21.°,n.° 3

Artigo 22.° n.° 1, primeiro pardgrafo,
alinea a)

Artigo 22.°, n.° 1, primeiro pardgrafo,
alinea a), subalineas i), ii) e iii)
Artigo 22.°, n.” 1, segundo pardgrafo
Artigo 22.°, n.° 1, primeiro pardgrafo,
alinea b)

Artigo 22.° n.° 1, primeiro pardgrafo,
alinea b), subalineas i), ii) e iii)
Artigo 22.°, n.° 1, primeiro pardgrafo,
alineas c¢) e d)

Artigo 22.°, n.” 2

Artigo 22.°, n.” 3

Artigo 23.°,n.° 1

Artigo 23.°,n.s 2a 5
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 10.°
Artigo 11.°, n.° 3
Artigo 11.°,n.° 1, alinea a)

Artigo 11.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 11.°, n.° 1, altimo paragrafo
Artigo 11.°,n.°2

Artigo 11.°,n.°4

Artigo 12.°, primeiro paragrafo
Artigo 12.°, segundo paragrafo
Artigo 13.°,n.° 1

Artigo 13.°,n.s 2 e 3

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 24.°n.%s 1,2 e 3
Artigo 24.°, n.° 4

Artigo 24.°, n.”’ 5

Artigo 25.° n.’ 1, alinea a)
Artigo 25.°, n.° 1, alinea b) I

Artigo 25.°, n.° 1, alineas c), d) e e)
Artigo 25.°, n.° 4, primeiro periodo

Artigo 25.°,n°s2 e 3

Artigo 25.° n.° 4, segundo periodo
I
Artigo 25.°,n.° 5
Artigo 25.°,n.° 6
Artigo 25.°,n.° 7
I
Artigo 31.°,n.° 1

Artigo 31.°,n.° 2

Artigo 31.°, n.” 3

Artigo 26.°, n.° 1

Artigo 26.°, n.° 2, primeiro periodo
Artigo 26.°,n.° 3

Artigo 26.°, n.° 4

Artigo 27.°

Artigo 36.°

Artigo 37.% n.° 1

Artigo 37.°, n.” 2

Artigo 38.°, n.° 1

Artigo 38.°,n.° 2

Artigo 29.°,n.° 1 |}
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 17.°,n.° 2

Artigo 17.°,n.°3

Artigo 17.°,n.° 4
Artigo 18.°,n.° 1
Artigo 18.°,n.° 2
Artigo 19.°,n.° 1

Artigo 19.°, n.° 2

Artigo 21.°,n.°3

Artigo 29.°,n.° 2

Artigo 29.°,n.°s 3 e 4

Artigo 29.% n.° 5, alineas a) e b)
Artigo 29.°, n.’ 5, alinea c)

Artigo 28.°, n.” 1

Artigo 28.°,n.°s 2, 3] e 4
Artigo 28.% n.° 5

Artigo 30.°

Artigo 32.°

Artigo 34.°

Artigo 35.°

Artigo 39.°

Artigo 40.°, n.° 1

Artigo 40.°,n.° 2 ||
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I
I

Artigo 40.°, n.° 4, primeiro e segundo
periodos

Artigo 40.°, n.° 4, terceiro periodo
Artigo 43.°

- Artigo 44.°

- Artigo 45.°
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 22.°, primeiro paragrafo
Artigo 22.°, segundo paragrafo I
Artigo 22.°, terceiro paragrafo

Artigo 46.°, n.” 1
Artigo 46.°, n.” 2
Artigo 46.°, n.” 3

Anexo I Anexo I

- Anexo II

Anexo 11 Anexo IIII

- Anexo IV

- Anexo V
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